POSESTRIMSTVO.

STANKO MA]CEN.

» vala Vam ... Moram k Sani. Ali greste z
menoj?«
Trepalnice na o¢eh, svilene, dolge, na

koncih mogoéno vzvihnjene trepalnice, roke v na-

ro¢ju, bele, bisernobele roke — molk.

»Na stopnicah ni luéi, to je res... ali greva
skupaj?«

»Nel«

To je zadrega, Cista, pristna, rdec¢a zadrega.
Kakor gozdna jagoda pod praprotom, ko jo ugle-
das in ugleda ona tebe —

Vrzem klobuk na mizo in sedem.

»Tedaj kaj, kako ... Kako dolgo ze — sla si
navzkriz?«

»Ni me uzalila, nisem je uzalila jaz. To tako
pride nepoklicano pri njej in traja osem dni... Pa
¢e Ze hocete vedeti vse, sitnez: Kadarkoli potrkam
tam, mi pride odpirat sama in na prvi besedi po-
znam, da sem ji dobrodosla. Tisti prvi izraz na
licu, in kako stopi k mieni in kako me spremi v
sobo — o je skrivnost le dveh oseb, ki se ljubita
popolnoma. Saj ni treba, da mi kaj rec¢e v pozdrav,
Kako seze po kljuki, kako odpre vrata — na tem
je. Zakaj to je dusa, ki jo poznam in ki jo i§¢em v
teh pustih ¢asih. ..

Véasih sediva na zofi, véasih leziva na po-
stelji; ona zaspi, saj ji gledam v obraz in se za-
mislim . .. ali zaspim jaz in ona se me oklene, da
bi mi videla v sanje, da bi se tudi njej zatisnile
oéi. .. Vsaka ima troje otrok. Ali nikoli ne govo-
riva o njih. Deca spava. Kakor no¢ érna pred
oknom, ki nikegar ne briga... Deéica sladka, sladko
spavaj, breme neznansko! — O &em gre beseda?
To se Vas pravzaprav ni¢ ne tice. Skrivnosti ni,
ker ni skrivnosti v Zenskah, ki Ze nad tri leta zZive
same. Neizmerna samota, praznina, smrt — to je
vsa tajina najinih pogovorov. Kadar je kupila lepe
¢evlje, mi jih pokaze, kadar sem prejela pismo od
nepri¢akovane strani, pismo z o¢itki seveda, ji ga
berem ... To je vse: in boleédine: glavobol, vroédica,
grenko nepocutje, neblaga hrana ... Ah, kako eno-
stavno je Zivljenje, kako brutalno suhoparna in
navadna je vojskal — Pred tremi dnevi potrkam
zopet, Fanti¢ pride odpirat. [Kje je mama?' V
sobi.' Tu moram povedati, da se je Ze fanti¢u, nje-
nemu ljubljencu, poznalo nekaj, nekaj nedoumnega,
neodkritega, tujega...

V sobi stoji ona pred pijanom in se ne okrene.

,8ana!’

Ni¢,

Kako Zivis?'

,Tako.'

Sedem in ¢akam, da se premisli,

Ona stoji pred pijanom, s hrbtom obrnjena
proti meni, in lista,

Najdrazjo bluzo je oblekla, tisto z bruseljskimi
éipkami, in glej, zapestnico s smaragdom si je na-
teknila na roko. Kako bele, bisernobele so njene
roke, kako se poll bleséil
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Gledam ji... v hrbet in pocasi, pocasi se za-
vem, kdo je ona in kdo sem jaz,

Se zbogom! si ne upam reéi. Neslisno vstanem
in se zmuznem ven, Zopet fanti¢ zapre vrata za
menoj: v njegovih o¢eh, v globokih oceh njenega
ljubljenca, stoji zapisano vse!

Ali naj e pojasnim, kar se pojasniti ne da?-

Na pijanu so stale razgrnjene note: Pesem
brez besed, Peter Cajkovski, opus... To je vse,
kar se v takem slu¢aju da povedati . . .«

PRI HRASTOVIH.

DRAMA V TREH KSAVER MESKO.
DEJANJIH.

Godi se v vedji vasi na Spodnjem S5tajerskem koncem pre-
teklega stoletia. — Med 1. in 2. dejanjem trije mesci, med
2. in 3. ena nod,

Osebe.
Hrast, velik posestnik in trgovec z vinom,
Lojze, | _.
sina.
Tone, |
Anica, héi
Stara Mica,

Tilika, njena vnukinja,

Strelec, bogat kmet,

Tonéka, njegova héi, Tonetova Zena.
Mal¢eva Francka, bivia dekla pri Hrastu,
Malec, njen oée.

Tine, pastir pri Hrastu,

Zefa.

PRVO DEJANJE.

Velika soba pri Hrastovih, Ob vhodu na steni, precej
visoko, majhen Zkropilnik za blagoslovljeno vodo, v kotu
kmetska peé; ob peé¢i nackrog klop. V levi steni duri v stran-
sko sobo. Ob njih lava z nastavkom. Skozi steklena vratca
nastavka je videti veéje in manjSe steklenice in éafe, Proti
drugemu kotu miza, ckoli nje stoli, V kotu za mizo razpelo
in podobe svetnikov. Na oknih posode z roZami. Na polici
okna vré vode; tik vréa pastirska torbica iz hodnega blaga.
Na steni za durmi ozka preénica z vrsto klinov. Na klinih
visita dve suknji. Na steni ob vhodu v stransko sobico kmet-
ska ura.

Prvi prizor.

Mica (sili z obzirno prijaznostjo razburjeno Francko
na klop ob mizi, na kateri lezi star molitvenik). Sedi,
Francka, in mi povej vse lepo po vrsti in mirno.

Francka. Mirno vse to povedati, je tezko, babica,
Ze da moram pripovedovati, kako hudo je, kako me je
sram. A ko druge pomo€i ni. (Sede, polozi roke do ko-
molcev na mizo, zre obupno predse.)

Mica. Le vse mi povej, Francka. Kakor pri spovedi
mi povej. Ce kdo na svetu ne, jaz te ne bom obsociala,
ne te kregala,

Francka (jo hvalezno pogleda). To sem si rekla tudi
sama. Zato sem se upala zatedi k vam, edino k vam,
babica.

Mica, In morebiti ti bo vendar mogoée kako po-
magati.
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Francka (pomislja). Ne vem. [Odmaje pocasi z glavo,
bolestno.) Ni pomoé&i veé zame. (Si zakrije oéi)

Mica. A vsaj srce si olajsas.

Francka. To upam tudi sama. Kako tezko sem
nosila to breme ves ta ¢as! Komu bi se naj bila tudi
razodela? — Dokler sem bila srecna, vesela, lehko-
miselna, sem imela prijateljic vsenaokoli. Zdaj ne naj-
dem nobene, ki bi se ji mogla razodeti, ji potoZziti svojo
nesreco in svojo — sramoto, (Povesi glavo.)

Mica. A da nisi povedala materi!

Francka. Mati trpijo itak dovolj ob kopi otrok —
sedem jih je 3¢ doma — in ob ogetu. Poznate oceta,
kako so strogi in ostri z vsemi, z materjo In deco. Ne-
usmiljeni, bi skoro rekla. *

Mica. Poznam, vem. In prav to me skrbi... Pa
ne slutita nobeden, ne oée, ne mati?

Francka (se skloni nad mizo; sram jo je]. Mati menda.
Tako éudno me opazujejo zadnje €ase, dasi skrivam in
prikrivam, kar morem. i

Mica. Ne vem, e delas modro. Prej ali slej morajo
itak izvedeti.

Francka. Ne upam, ne morem povedati. Saj bi jih
to umorilo.

Mica. Veselilo jih gotovo ne bo. Umorilo pa tudi
ne, bi rekla. — TeZi me, ker mi je mati tako naroée-
vala, naj pazim nate. Obljubila sem, in je bila mirnejsa.
Pa sem slabo spolnovala svojo obljubo.

Francka. O, dobro, dobro, bahica. Skrbeli ste. bri-
gali se in pazili dovolj. Da se je tako zgodilo, niste
krivi vi.

Mica. Ne vem, ¢e sem brez greha. A povej mi od-
krito, kako je bilo, )

Francka. Bom, ¢isto odkrito. Zdaj skrivati in pri-
krivati itak ni¢ ne pomaga. In da vam vse povem, sem
prisla., (Pomiilja.) Sama ne vem, kje in kako naj za-
énem. Mislim, da je bil zacetek v moji neéimurnosti.
{Zalostno.) Bridko se zdaj pokorim za njo.

Mica. Kako to?

Francka. Pri Dolinarju, trgovcu pri cerkvi, sem
videla neko¢ krasen zidan robec. VpraSala sem po
ceni — mnogo predrag je bil zame. Ni pa mi veé 3el iz
spomina.

Mica (zamisljena). Obleke si za silo imela.

Francka. Imela, babica. A tisti robec me je vso
zmesal. Kadarkoli sem §la k masi, me je kar s silo
vleklo k Dolinarju. In tu doma me je preganjal. Pri delu
ge mi je sredi vseh drugih misli kar na lepem zableseal
pred oémi — v vseh tistih prelepih mavriénih barvah,
ki se je svetil in blei¢al v njih, kadar ga je predibal
Dolinar v prodajalni, ob oknu kje, v lepi svetlobi in v
svetlih solnénih Zarkih. Ce sem se v moé&i prebudila, so
mi zaZarele iz teme tiste prelepe, vabece barve. O¢&i
sem morala zatisniti, tako se je lesketalo pred menoj.
Se z zaprtimi oémi sem ga videla.

Mica (tiho o¢itajoge). Za en robec toliko misli, toliko
nemiral :

Francka (proseée). Babica, tudi vi ste bili mladi.

Mica (vzdihne). Bila, bila — saj te razumem. In ker
si zrastla v samem siromastvu, te je mikala ta sku$njava
tem bolj. Poznam to. In kako je bilo dalie?

Francka. Prav tedaj, ko mi je no& in dan rojil ta
robec po glavi, se je zgodila tista nesre¢a. Neke nedelje
popoldne je bilo — predpoldnem sem bila spet postajala

pred Dolinarjevo prodajalno in mislila na robec. — Pri-
§la sem iz vasi in sem §la v nadstrop,u mimo gospodar-
jeve sobe. Dveri so bile le priprte. Glasno smréanje se je
slisalo iz sobe. »Gospodar je priSel spet pijan domov
in spi,« sem pomislila in sem previdno odprla dveri.
Res je lezal napol oble¢en na postelii. Na mizi je stala
prazna litrska steklenica; ob steklenici pa po mizi
razmetan cel kup papirnatega in srebrnega denarja,
zraven e velika mofiaja, odprta, napol natlatena z
bankoveci. — Tedaj me je zmagal satan: »Vzemi in si
kupis robec. Kaj pa ve pijanec, koliko je imel.« Sama
nisem vedela, kdaj sem vstopila. (Obmolkne; zre za-
miiljeno, potrto predse.)

Mica. Nadaljuj!

Francka. Sele ko sem drzala kup bankovcev v roki,
sem se zavedla. »Kradem!« me je spreletelo kakor
mravljinei, A v istem hipu se mi je zable§¢al pred oémi
spet robec, kakor bi se prelivalo samo zlato v solnénih
zarkih pred menoj. — »Kaj pa se to pozna gospodarju,
ti pa kupi$ robec!« mi je zaSepetalo nekaj na uho na
glas skoro, da sem se Se bolj prestragila.

Mica. Tvoj angel varuh in satan sta se borila za
tvojo duso.

Francka (Zalostno), Zdaj vem to, tedaj nisem. —
Ogledala sem se, pa nikogar nikjer. Ozrla sem se na
gospodarja; smréal je Se vedno kakor v najhujsi pija-
nosti. To mi je dalo pogum. Naglo sem stopila proti
durim — kar se nenadoma dvigne gospodar in zastrmi
s Siroko odprtimi o&mi v mene. (Umolkne, kakor da jo 3¢
zdaj plasi in pege tisti pogled.)

Mica. In?

Francka. Tako sem se prestragila, da mi je denar
padel iz rok. Zbezala bi rada, pa nisem mogla z mesta.
Kakor k tlom prikovana sem stala pred odprtimi
dvermi. (Umolkne.)

Mica (po dalisem molku). In on — gospodar?

Francka. Nekaj ¢asa me je molée gledal. Nato se
je poltiho nasmejal. — »Tako — krade§? Mlada tatica
— a lepa tatica. Pocaj malo, da se pomeniva o tem
denarju, ¢igav da je.« — Tako nekako je govoril; vmes
pa se je smejal poltiho, a tako strasno in ogabno, da
mi je ledenela kri v Zilah. Se danes slidim tisti satanski
smeh; ponoéi, v spanju ga slifim, in planem pokoncu.
(Umolkne, razburjena vstane.)

Mica, In potem?

Francka. Preden sem se zavedla in mogla zbezati,
je bil pri meni. Kakor s kleséami se me je oklenil s
svojimi velikimi rokami, me dvignil, nesel me na po-
steljo. Zastonj sem se branila. (Sede, se nasloni s komolci
ob mizo, zakrije lice z rokami, s silo dusi jok.)

Mica (sotutno). UboZica! Drago si plagala svojo
lehkomiselnost. .

Francka. Od tedaj sem bila v njegovi oblasti. Po-
znate dovolj njegovo diviost in brezsrénost. (Bolno.] Ko
bi me bil tiral precej pred sodnika, in bi me obsodili
za leto ali se dalje v jeco, bolje bi bilo za me,

Mica (premisljuje). Tako je bilo? A jaz slepa in
kratke pameti sem si ubijala glavo, zakaj si se naenkrat
tako spremenila.

Francka. Kako se ne bi! Saj nisem imela ve& mir-
nega trenutka.

Mica, Sreéa, da si §la iz hiSe. Ali ti je rekel sam,
naj gres?
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Francka. O ne. Pri spovedi so mi rekli, da nioram
iti. On je branil, grozil, da me izroi sodniji. A tako
stra§no je bilo to Zivljenje, da se nisem ve& bala ne
sodi§¢a, ne jefe., Tudi sramota, da sem tatica, bi me
bila Zgala manj kot me je tista skrivhna sramota. A
zdaj bo pridla tudi ta na svetlo.

Mica. Potrpi, Francka, Ce si gresila, morag vzeti
tudi pokoro nase.

Francka. Saj jo bi, A starsil

Mica. Bodo morali tudi potrpeti.

Francka. Siromastvo je doma. Sedem otrok — zdaj
naj redijo §e moje dete.

Mica. Za tega bo moral poskrbeti paé on.

Francka (se zdrzne od gnusa, pomoléi), Ljub§e bi mi
bilo, da ne. Preve& sovraiim tega &loveka, da bi kaj
vzela od njega.

Mica. Ne pravim, da ne ¢uti§ prav. A otrok zaradi
tega ne sme trpeti

Francka. Nesregen dan, ko sem prisla v to higo.

Mica, Ni bil nesreen le ta in ne le za tebe.

Francka. Vem, da ni sreée v ti hisi, je nikoli bilo
ni in je ne bo, ker je biti ne more. A da sem bila ravno
jaz tako nesre€na in sem morala priti sem!

Mica. Ni bila le tvoja krivda. Krivi soebili tudi
star§i. (Od zunaj se zaslisi glas pis¢alke.)

Francka (jokaje). Za te me skrbi najhuje. Kako bodo
trpeli, ko spoznajo. O&e so upali, da kaj prisluZim in
jim pomagam. (Bridko.) Zdaj sem prisluzila!

Mica. Pa stopim jaz k njima in jima z lepim povem,
kako in kaj, in da ti nisi toliko kriva,

Francka (sklepa roke). Prosim, prosim, babica, sto-
rite to. Saj me je samo to upanje, da mi morda vi po-
magate, gnalo sem. Sicer ne bi nikoli ve& prestopila
praga te hiSe. (Glas pistalke se slisi glasneje))

Mica. Prav, da si pri§la, Tudi jaz nisem brez greha
pri vsi nesredi, Zato je tem bolj moja dolznost. da ti
pomagam. (Vstane, pogleda skoz okno,) Tine prihaja.

Francka (naglo vstane). Jaz moram pa¢ iti. Itak ne
bo prav, ée me opazijo, da sem bila tukaj. (Stopata obe
proti durim,)

Mica. A kam bi naj §la? Bodi mirna in nosi, kar
se spremeniti ne da. Sre¢no hodi, Francka. {

Francka. Zbogom, babica. Bog vam povrni vaso
dobroto.

Mica (ji odpira duri). Malo je. Zbogom, Sre¢no hodi.

(Stopa poéasi nazaj proti mizi. Glas piéalke zunaj umolkne.)

Drugi prizor.

Mica (postoji sredi sobe, zre zamisljeno skozi okno za
odhajajoéo, vazno pokimava). Tako je terej to! (Gre pocasi
proti mizi) Zato sem imela preteklo no& tako &udne
sanje. In vendar ni bila:le zmota, ampak je rajna go-
spodinja v resnici hodila po hii. Pred vsako nesreto
pride nazaj in stradi. (Sede za mizo)) Bog, Bog — kaj vse
ge bo pri nas? (Odpre molitvenik, vzame iz njega velike
stare nao(‘:nikg‘ jih pocasi natakne, se pripravi, da bi brala
iz molitvenika. Razmisljena se ozre veckrat cez knjigo
po izbi)

Tretii prizor.

Tine (vstopi s pis¢alko v roki. Sede na klop ob peéi,
preizkusa piicalko. Vmes pogleda zdaj zdaj na starko, od-
majava z glavo. Cez dalj ¢asa nevolien). Kako le morete
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naprej in naprej brati in moliti, babica? Sama molitev
vas je.

Mica (povesi molitvenik na mizo). Tebe pa samo
igran’e, Tudi tebi ne bi 8kodovalo, &e bi gasih kaj &ital.

Tine (poigrava in prebira s prsti po piséalki, kakor bi
piskal; hudomusno), Nedelja je, babica. V nedeljo je pre-
povedano delati.

Mica. Igrati in piskati pa ne, kaj, Tine?

Tine. Gotovo ne. Saj §e v nebesih angelci vedno
igrajo — na gosli, harfe in pistalke. V nebesih pa je
veden praznik, pravijo.

Mica (mileje). Si pa& otrok, Tine. Da se ti le ne bi
vtepalo v zivljenju, ker misli§ le na muziko in na igre.

Tine. Predpoldne sem molil: Sploh* pa vendar ne
morem. (Veselo zapiska.)

Mica (se ozira z dolgim, zamiSljenim pogledom po sobi.
{Vazno). Sploh bi bilo treba moliti, Tine, sploh, Posebno
pri nas. :

Tine (postaja pozoren). Kako da ravno pri nas?

Mica (razmislja nekaj éasa, potem skrivnostno). Da bi
pregnali strahove iz hise.

Tine (povesi pis¢alko na kolena), Strahove? Torej
vendarle stradi pri nas?

Mica (prikimava). Stradi, strasi.

Tine. Se mi je itak zdelo. Edino dobro je, da tako
trdno spim. A vendar — kako pa pravzaprav strasi,
babica?

Mica (zamisljena, tise, bolj sama sebi). Greh je, ki
strasi pri nas, [Glasneje.) A ti, otrok, tega ne razumes.

Tine (uzaljen). Kaj da ne? Strahov da ne bi raz-
umel? (Zase.) Torej vendarle res. A &ujte, babica —
{Duri se naglo odpro. Tine umolkne sredi stavka in pogleda
proti vratom.)

Cetrti prizor.

Tilika (privihra v prazniski obleki v sobo. Razgreta,
vznemirjena. Naglavni robec ima razvezan, da je lepi, polni
vrat odkrit. Krog vratu ji visi svetla veriZica, na njej sve-
tinjica, Z Zepnim robcem si pahlja hlad v razgreto lice).

Tine. Kakor vihra pride, vedno kakor vihra.

Tilika (¢a pogleda po strani, zamahne omalovaiujé
proti njemu, se nasmehne). To je vrogina. Kakor v pedéi.

Mica. Kje pa si spet bila? Saj vsa goris.

Tilika. Na vasi, pri Veseli¢u. Malo veseli smo bili:
nedelja je.

Mica (vzdihne). Veseli ste bili!

Tine (zanitljivo zamahne s pi§galko; zbadljivo), Saj je
Hrastova Tilika vedno vesela, v svetek in petek.

Tilika (napol dobrohotno, napol jedke). Pa bi naj jo-
kala? Solze bi naj pretakala v petek in svetek, kaj ne,
mali Hrastov Tingek?

Tine., Pri Veseliéu se je naveselila in naplesala.
doma pa sitnosti stresa.

Tilika (vedno dobrohotno, posmehliivo), Briga te! Kaj
pa ti ve§ o plesu, otrogi¢ek!

Tine, Zato pa ti tem ve&, gospodiéna princesinja.

Tilika. Ti, Tinasti, lepo tiho bodi, da me ne ujezis.
Nedelja je, lep dan, ne bi se rada jezila.

Mica (ki ju je ves &as zamisljena opazovala, poéasi, s
poudarkom). Na Tineta se ti ni treba. Sama na se se bi!

Tilika, Babica, pridigo sem slisala Ze predpoldne
v cerkvi. 8e zelo dolga je bila danes: o desetih devicah.

i Sploh, panonsko — zmerom,



Mica. Nalagé za te. A nikar ne misli, da si med
petimi modrimi,

* Tilika. Uh, kaksni ste!

Tine (oponasa). Uh, kaksna sil!

Tilika. Tiho bodi, otrogi¢ek. (Stopi k oknu, vzame
vré.] Zejna sem: vrocina je, da bi ¢lovek zgdorel. (Pije]

Mica. Ne pij, ko si pa vsa vroca.

Tilika (postavlja vré nazaj na okno). Ce sem pa Zejna.

Tine, Pa pri Veseli¢u nisi ni¢ pila?

Tilika (kljubovalno-veselo), Pila, pila, otrocicek.
Sladko vince. Pa sem po njem le $e bolj Zejna.

Mica, Veselja si Zejna, veselja. Pa se ga bo§ more-
biti e na smrt napila.

Tilika. Ah, same pridige vaju so. Kar grem, &e ste
taki puscobi. :

Mica (resno). Nikamor ne pojdes! (Pogleda na uro}
Polstirih bo, Tine. Treba bo gnati na paso, Kie ima$
torbico?

Tine. Tam na oknu je.

Mica. Vzemi jo. Takoj ti vrezem kruha. (Sname na-
otnike, si obriSe oé&i, vstane, gre na sprednjo stran mize,
odpre miznico, vzame iz nje pol hleba kruha, odreze pre-
cejsnjo zagozdo.) Tukaj imas.

Tine (je med tem vzel z okna torbico in si jo obesil cez
ramo, Vzame kruh). Bog plagaj, babica.

Mica. Pa si bo& sam odvezal krave, ali ti naj gre
Tilika pomagat?

Tine (zbocki pomeri Tiliko), Taks$na naj gre v hlev?
Saj je naS¢eperjena kakor kraljicna Zlatolaska v prav-
liicah. !

Tilika (dobrovelino se smejé). Ti pa si oblegen kakor
pa¢ Tinéek-pastiréek.

Tine. Pa me nisi oblekla ti. Posteno sem si prislu-
zil svojo obleko, Ce le ti svojo lako.

Mica (osorno), Ali bota tiho! Nedelja je, svet dan,
pa ni¢ ko prickanje in zbadanie. (Prijazneje fantu) Le
pojdi. Saj ves, da te ima Tilika rada. A asih je kakor
poper — Bogd pomagajl

Tine. Res, res — Bog pomagaj in vsi svetniki, da
bi nasa Tilika postala-kdaj pametna.

Tilika, Za se prosi Boga pameti, za se, Tincek-
pastiréek.

Mica. Tiho bodita. Napravi se, Tine.

Tine, Sem Ze pripravljen. Le pil e bom, tudi mene
bo peklo zunaj. (Vzame vré, nagne, pa naglo odtegne. lz-
pliune.) Fuj, kako je postana in mlaéna.

Mica. Pa se napije¥ zunaj pri studencu,

Tine. Kako je le mogla piti to mlakuzo Tilika?

Mica. Tako polno glavo ima norij, da nili ne Cuti,
ka; pije. Ce se le ne bo Se kdaj prenapila.

Tilika (veselo). Morda utopila? Kaj?

Mica. Se ne ve, — (Tinetu, ki Ze odpira dveri) Po-
¢akaj, Tine, poskropim te, pa gres.

Tine. Pa me le, babica.

Mica (pomoéi prst v skropilnik, ga poskropi, po&asi
slovkaje). V imenu Ogeta in Sina in sv. Duha. Amen.
— Tako, zdaj pa Ze lahko ides. Pa lepo pazko imej na
zivino.

Tine. To veste, da bom. Sem §e vedno. Pa zbogom
ostanita. (Pocasi odhaja. Mica zapre duri za njim.)

Peti prizor.

Mica (stopa pocasi proti mizi. Sredi sobe se ustavi in
se okrene proti Tiliki, ki je med tem"sedla na klop pri peéi,
ko je poprej snela ruto z glave in jo obesila &ez stol ob
mizi), Tako, zdaj bi bili sami.

Tilika (molé. Otira si lice in vrat z Zepnim robcem).

Mica, Punca?, kolikokrat sem te Ze svarila in ugila.
A kakor bi govorila mrli¢u: ne sli§i ni&, ne vidi nié.

Tilika. Ah, Ze spel!

Mica. Reci rajsi: »Hvala Bogu, da spet!« Saj bi
komaj bilo, é¢e bi ti govorila in pridigala od jutra do
vecera vsak dan, ne samo ob nedeljah.

Tilika (nestrpno). Vsako wveselje mi pokvarite ¢
svojo &émerikavostjo in godrnjavostjo.

Mica. Ti pa si bo% s svojo lehkomiselnostjo pokva-
rila vse Zivljenje.

Tilika. Kaj pa sem vam vendar spet storila?

Mica (zalostna). Kaj sem vam storila — kaj sem
vam storila! Vedno ponavljas to, kadarkoli te svarim..
Ali me naj ubije§, da bo§ res kaj storila?

Tilika. Vi bi mene brz z veseljem.

Mica, Ubijai se le sama, nesreéna deklina.

Tilika (nevolina; porogliive). Kajpada! Ce pravite, bo
7e tako.

Mica (oponasa). Kajpada! — Kajpadal — Kakor
veSa se zaganja v plamen, da se bo osmodila in pogu-
bila. Pa se Se norca dela iz starega &loveka.

Tilika (si tis¢i udesa). Sveta Mati boZja!

Mica (pristopi k njej, seZe po svetinjici). Odkdaj pa
ima$ to veriZico in svetinjico?

Tilika (poseie urno z obema rokama k vratu, skuda
skriti verizico in svetinjico), Kaj da me hoéete vedno vso
previzitirati!

Mica. Seveda nimam pravice! Sem pa¢ silna
starka. Kaj to, &e sem mati tvoje matere!

Tilika (mileje, hote& starko potolaziti),
veste, da ukradla nisem.

Mica. A tisti, ki ti take ¢encarije daje, hoée ukrasti
tvojo duo. (Jo prime za roko.) In prstan tudi spet nosi§?

Tilika. Praznik je. Ce ga na praznik malo natak-
nem, mi menda ne bo roka zgorela.

Mica. Da ti le ne bi kdaj gorela dufa! Deklina, ti
uganjad vse drugaéne nego tvoja mati v tvojih letih.

Tilika. Kaj pa, za sveto bozjo voljo? Ali naj grem
v kloster?

Mica. Ni treba. A imej usmiljenje sama s seboj in
z nesreéno svojo materjo.

Tilika. Pustite jih spati v miru, babica.

Mica. Jaz jo Ze pustim. A ti ji ne da§ miru in po-
koja niti v grobu,

Tilika. Jaz?! K

Mica. Ti. S svojo lehkomiselnostjo jo Zalis e tia v
vecnost.

Tilika (obupno). Neusmiljeni ste, babica.

Mica (mehkeje). Glej, dete, ho&em ti le dobro. Zato
te prosim: ubogaj me, varuj se! :

Tilika (napol jokaje). Kaj pa vendar hotete od
mene?

Mica (ji poloz roko na ramo, mehko), Glej, Tilika,
dekle v tvojih letih mora imeti vendar nekaj ponosa,
Tilika. In jaz ga nimam?

Saj vendar

! Panonsko pravzaprav: puca,
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Mica. Ne recem, da ne. Ima& ga, a na napadno
stran, Kjer bi ga morala imeti, ga nimas.

Tilika. Kje pa, za Kristusovo voljo?

Mica. Proti modkim. Ali posteno dekle sprejema
taksna darila? .

Tilika (naglo odpne veriZico). Pa jo vrnem, babica.

Mica. Ce ni privezana 7e dusa za njo. Ce je, jo vra-
¢as zastonj.

Tilika (moléi, se v zadredi poigrava z veriZico).

Mica, Glej, Tilika, za hrbtom svoje babice igras.
Nevarno igro igras.

Tilika (spet kljubovalno). Saj nisem veé otrok, da
bi morala vprasali za vsako malenkost. Osemnajst let.

Mica. Tudi tvoja mati ni bila ve¢ otrok. Celo nekaj
let starejSa od tebe je bila, ko je padla — padla sebi
in meni na sramoto in Zalost,

Tilika (si zakriva oé&i). Ko pa ne morem biti dru-
gaéna. — Morda imam to od ogeta... (Proti babici)
Povejte mi vendar Ze, babica: kdo in kaj je bil moj oce.
‘Zakaj mi ne marate nikoli odkrito govoriti o njem?

Mica (moléi nekaj éasa, kakor bi se borila sama s
seboj). Kolikokrat sem i Ze rekla; »Pusti ga pri mirul«
Vedi Bog, kje je, kje hodi, e Se Zivi. V Ameriki morda
kje. Ne brigaj se zanjl

Tilika (vstane; razburjeno, srdito). Sovraiim ga. Do
groba ga bom sovrazila, ker je pustil mater v sramoti
in meni ni maral dati poStenega imena.

Mica, Ime, ki ga ima§, j2 Ze posSteno. Glej le, da
bos poStena tudi ti. Da ne umre§ tudi v mladih letih
— od sramote in kesanja — kakor tvoja mati.

Tilika (sede; vsa poirta). Saj vem to. Kaj mi vedno
iznova ponavljate to Zalostno zgodbo?

Mica. V svarilo ti, Kratek spomin imas, kratko
pamet. Zato te je treba opomniti vegkrat. Ne bi ti
zelela toliko solz, kakor jih je prejokala rajna mati.
Morda ne bom veé dolgo — od dne do dne lezem bolj
skupaj —

Tilika (toplo). Mo&ni ste $e, babica,

Mica, Zato te u&m in svarim, dokler e morem.
Da ne poreces, kadar bo prepozno: »Matere nisem
imela, babica se ni zmenila zame — zato je tako =
menoj.«

Tilika (vstane, prisluSkuje proti durim). Tiho, babica,
prosim vas... Nekdo prihaja.

Sesti prizor.,

Anica (vstopi v prazniski, napol mestni obleki). Dober
dan vama Bog daj!

Mica. Bog ga daj, Anica. (Pogleda na uro.) Precej
dolgo si hodila od ve&ernic.

Anica (se ozre istotako na uro). Res, malo zakesnila
sem se.

Tilika (proti durim), Jaz se grem preobleg. (Vzame
robec s stola in odhaja)

Mica. Le pojdi. A da ostane§ potem doma in ne
bo¥ spet do veé&era letala po vasil

Sedmi prizor.
Mica (ko je Tilika zaprla duri). Pa si se med potjo
kje glasila?
Anica, Ne. Z Zelenjakovo materje sem $la.
Mica (moléi nekaj ¢asa: potem tiSe, negotovo). Ali je
bil tudi Josko z vama?
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_ Anica. Bil.

Mica (pokasljava v zadregi; Se bolj negotovo). Pa ste
se kaj zmenili? -

Anica. Smo, babica. Mati pravijo, da bi bila po-
roka Se pred adventom.

Mica (jo pogleda preseneéeno). Pred adventom? Ne
pocakate pusta?

Anica. Mati pravijo, da ne. Stari so, potrebovali
bi me.

Mica. Vem, vem. — Vendar mi je teiko. (Obe mol-
¢ita in razmiSljata, Mica pogleduje skoz okno, kakor bi
iskala primernih besed) Kakor héerka si mi, Anica.
Tezko te pustim od hiSe. In tako naglo.

Anica (toplo). Dobri ste, babica. Res, naglo je
prislo tudi meni. In precej me je razburil ta pogovor
danes.

Mica. Bleda si.

Anica. Bo ze spel bolje.

Mica. Varovati se moras. Slabotna si, kar si bila
v mestu, V skrbeh sem za te. Saj ve§, rajna mati mi je
na smrini postelji polagala na srce, naj skrbim za te
kakor za lastno dete.

Anica. Saj ste, babica. Druga mati ste mi bili.

Mica. O, ko sem pa le tujka v hii, manj nego
dekla. Imate me le po dobroti pri sebi, ko pa ni¢ de-
lati ne morem. A rada sem te imela, da lastnega otroka
ne bi mogla bolj.

Anica. Poplagaj vam Bog, babica.

Mica. In zdaj sem res v skrbeh za te. Tako mlada
si Se, v novem domu bo$ pa dosti trpela. Gospodarstvo
veliko, a ljudi malo v hisi, zakaj mati je trda Zenska.

Anica. Vem vse to, babica, A huje ne bo nego v
domadi hisi.

Mica. Domaéa hisa je pa¢ le domaca. Se trpljenje
je slajfe v njej nego drugod.

Anica (zamislieno, otoino). Gotova resnica, vem.
Sreéen, kdor jo ljubi, hifo domaéo, kdor jo ljubiti more.
Jaz naSe ne morem.

Mica. Hudo je to, Anica. Za mladega ¢loveka dva-
krat hudo.

Anica. Sama &utim to. A pomagati ne morem. Saj
veste, kako je bilo pri nas vsa ta leta.

Mica (otoZno prikimava). Vem, vem.

Anica. Grob se mi zdi €asih naSa hisa. Kamorkoli
pogledam, vseda me je strah.

Mica (zavzeta). Tebe tudi?

Anica (se ozira po sobi; v nekaki tezki zamaknjenosti)
Zaradi sebe Se ne bi ni¢ rekla; naj bi trpela. A zaradi
rajme mame me &asih zaboli srce, da bi mi poéilo.

Mica. Kaj misli§ vedno na to, kar je bilo! Pusti,
Anical

Anica [se prime za &elo). Ko bi mogla, babica, ko
bi mogla. A pridejo dnevi -— kamorkoli stopim tak dan,
vidim mamo, kako hodi s svojim bledim obrazom, z
mol&e&im svojim trpljenjem po hisi. Kamorkoli pogle-
dam, mi zre naproti njen trpe¢i obraz, njene plasne
baolesti polne o&i. Stene, vsi koti, kuhinja, kjer je de-
lala in trpela najve&, postelja tam v kamrici, kijer je
lezala tista strasna dva dneva in umirala — vse, vse
mi glasno govori o njej, o njeni dobroti, njeni ljubezni,
njenem trpljenju. In vse mi govori — (Zakrije si lice)

Mica. Saj pravim: Preve® misli§ na to, kar je bilo
in je minilo. '




Anica (kakor da je ni slisala) — in vse mi govori o
njem, ki je mamo do smriti trpinéil, —

Mica. Pusti, Anica.

Anica — ki jo je ubil, pa mu moram reéi: oce.

Mica. Ne muéi se vedno z re¢mi, ki jih ni mogoée
spremeniti.

Anica. Prav to je najhuje: spremeniti ni ve& mo-
goce. In ni mogoée — pozabiti.

Mica (mehko). Séasoma bos, Vse zaceli ¢as. Mlada
st Se, e

Anica (odkima zamisljeno). Ne vem. Dve leti sta ze
od smrti mamine, pa nisem Se ni¢. Ko so me poslali
ote po mamini smrti v mesto, so najbrzé upali, da tam
pozabim. Upala sem sama. (Bolno.) Pa nisem — nisem.

Mica, Premalo dela si imela pri teti v mestu. A
doma, ob tolikem delu, pozabis, se umiris. Cas in delo
sta najbolja zdravnika za srce.

Anica (zalostna). Ne bom. Saj je, odkar sem doma,
le huje. Ko pa vsak dan vidim oceta!

Mica. Saj zdaj niso preostri s teboj.

Anica (hipoma strastno). A jaz jih sovrazim.

Mica (prestraseno). Jezus, lastnega ocdeta sovrazi!

Anica. Ne morem drugace, Bog mi odpusti. Ko je
pa kri moje matere na njihovi vesti in njihovih rokah.

Mica. Da ne more§ preboleti tistega nesreénega
dne!

Anica (razburjeno, strastno). Ne morem. In nikoli ne
bom. Kadar jih pogledam, vidim, kako dvigajo (si za-

kriva o¢i) — v pijanosti, v Zivalski svoji jezi — pest

zZoper mamo, X

Mica, Da si bila zraven, to je bila nesreca. Ko ne
bi bila videla, se ti ne bi bilo tako vtisnilo v glavo.
Laze bi pozabila.

Anica. Morebiti, morebiti ne ... A kaj pomaga zdaj -

to? Videla sem in vidim neprestano. Odkar sem doma,
sanjam skoro no¢ za noc¢jo o tem. Skoro vsako no¢
vidim mamo v krvi tu na tleh, o¢eta ob njih z dvig-
njeno pestjo — morilca — ubijalca. (Strmi plasno, s i-
roko razprtimi oémi na tla sredi sobe, kakor bi v resnici
spet gledala ves prizor.)

Mica. Strasno! — A seveda, ée vedno razmisljas o
tem, mora$ imeti take sanje. In &e vedno ti¢i§ v samih
knjigah. Bog ve, kaj vse je v njih.

Anica (lige). In ko se zbudim, vsa drhte¢a od groze
(skrivnostno), ali veste, kako mi je tedaj? (Sope tezko, se
grabi za prsi, kakor bi hotela umiriti vzvalovano srce v njih.)
Alj veste, babica? (Zakriva si lice,)

Mica. Ne razburjaj se tako, uboZica. (Ji skusa od-
tegniti roke od lic))

* Anica (se odmika, strmi v babico, povesi roke, pocasi).
Da hi vstala, se splazila v o€etovo sobo in jih v spanju
— ubila, .

Mica (z grozo). Pa se ti mesa? Nesreéni otrok!

Anica (si drgne &elo). Sami se mi ¢asih zdi, da sem
res znorela. Morda $e bom.

Mica. O Bog, Bog — kaksne tudne misli imas.
(Posluhne) — Tiho — voz se je pripeljal na dvoriste.
Kaj, ali so oée Ze doma? Bilo bi ¢udno. — Poéakaj,
pogledam. (Stopi k oknu) Res, pravkar stopajo z
voza.,. Anica, ali se ne bi §la preoble¢? In malo od-
pod&ij si v sobici, A nikar se spet ne zarij v knjige. Te
te le meSajo. Itak nisi posebno zdrava zadnje Zase.
Mesto pa& ni bilo zate. Le oslabela si tam... In te

knjige! Saj ¢ita§ brz Se ponoéi, dolgo v noé. Spi rajsi!
Spanje je za mlade ljudi, (Jo vede, podpiraje jo pod
pazduho, kakor nezmoZnega otroka iz sobe. Duri ostanejo
napol priprte. Cez nekaj hipov se zaslidi iz veZe prodiren
vzklik Ani¢in in mocan, osoren mogki glas.)

Osmi prizor.

Hrast (velik, mocan, proti Sestdesetim, z rdeéim, obri-
tim obrazom moénega pivca, bahaski in oblasten, vstopi
naglo, razburjen; zaloputne duri za seboj; a se Se ozira na
nje, kakor bi se bal, da pride kdo za njim). Vrag je z ba-
bami! Ena leta za teboj kakor nora, druga te videti
ne more, Malo da ne omedli, ¢e te samo zagleda. Hudié
ali! (Obesi klobuk na klin za durmi, sleée suknjo, jo obesi
istolako na klin, Izvleée iz suknjinega zepa robec, si brise
celo in lice.) Vroéina pa kakor v peklu., Fej alil (Stopi
k lavi, odpre durca nastavka, vzame steklenico in kozaréek,
aalije #ganja, izpije na dufko, nalije Se, zvrne istotako naglo
v se. Pregleduje litrske steklenice, ki so pa vse prazne.)

Deveti prizor.

Mica (vslopi poéasi, potrta),

Hrast. Skoprnel bi ¢lovek od vro¢ine in Zeje. Pri-
nesi vina, Mica, tu je vse prazno.

Mica (ga neprijazno pogleda). Si ga danes menda Ze
itak dovolj pil.

Hrast (se naglo okrene proti njej, s pritajeno srdi-
tostio). Pil ali ne pil, tebi ni¢ mar. Ali pijem tvojega?

Mica. Ne. Ne vem pa tudi, ¢e tako ¢isto svojega.

Hrast. Ne jezi me, hudi¢ stari. Ali ne cuti§, kaksna
peklenska vrogina je.

Mica (vztrajno, brez bojazni), Po vinu bo le Se hujsa.

Hrast. O tristo hudicev, ali naj crknem od Zeje,
kakor riba na kopnem? Vina prinesi! Saj sem vendar
Se jaz gospodar v hisi, ali ne?

Mica (proti durim, a brez posebne naglice). Gospodar
ze, gospodar — ali —

Hrast. Kaj — ali? Ha? (Zre jezno za starko. Ko Ze
zapira dveri) Pa mero prinesi, da bo vredna imena. Dva
litra!

Deseti prizor.

Hrast (stopa mogoéno gori in doli po sobi, si otira pot
s ¢ela, Nato sede za mizo, izvleée iz notranjega zepa telov-
nika precej obseZno zapisno knjizico, odpre, pregleduje.
Mrmra skoz zobe, Cez ¢as treséi zapisnik na mizo). Vrag
vzemi ves svel, dolgove pa Se posebno. (Se nasloni s
hrbtom na stol, vtakne roke v Zepa hlag, strmi zamisljen
na mizo pred se.)

Enajsti prizor.

Mica (prinese dvalitrsko. steklenico z vinom, postavi
na mizo, stopa pocasi k lavici, vzame iz nje kupico, jo dene
tik steklenice), Tako, tukaj ga ima$, ker si tako kri¢al
po njem. »Bog Zegnajl« pa ne reem.

Hrast (je med tem naglo pobral zapisnik z mize in ga
vtaknil v zep). Ni treba. Tudi brez tvojega Zegna bo
dobro teklo po grlu. (Nalije, pije.)

Mica. Grlu menda Ze ne bo na %kodo, da le pa-
meti ne bi bilo!

Hrast. Uh, kaksna si spet danes,
sr§enov.

Mica, Ni treba sr§enov, Martin. Pri nas &lovek tudi
brez teh ne more biti miren in vesel,

kakor polna
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Hrast (pije). Bi ga pa pila, pa bi dobre volje bila.
(Poskusa peti) »En glazek al' pa dva, to nam korajio
da.« — Ti ga ni¢ ne branim, res ne.

Mica, Hvala za dobroto. Ga ti dovolj, Martin, Pa
ti brz pitje ne obrodi posebne srece.

Hrast (molée razmislja nekaj hipov). Ne obrodi srece!
(Spet umolkne, razmislja, strmi skozi okno, da mu ni treba
zreti Mici v oéi) Srefa? (Se zdrsne, nalije, dvigne kozarec,
ga pozorno ogleduje.) Sreéa — neumnost! (Odloéno strese
glavo.] Denar je srea. Dobro jesti in piti, dokler mo-
remo, to je sreca. (Izpije na dusko.) Zivljenje — to je
sreca. )

Mica. Zivljenje — morebiti. Ce bi si ga ljudje le
delali prijetno, ne pa si ga grenili in zastrupljali, kakor
na primer — pri nas. )

Hrast (jo pogleda ozlovolien). Prav govori§ — &isto
prav. Meni ga res grenite in zastrupljate.

Mica. Moj Bog, tebi? Kdo pa?

Hrast. Vsi domaci. Vem, komaj €akate, da bi sta-
rega vrag vzel. Pa ga Se ne bo. Takega hrasta ni kar
tako konec. (Se vzravna, iztega moéne roke.)

Mica. Kdo ti Zeli smrti? Nihée! In kdo bi ti jo
Sele zelel, ¢e bi bil res gospodar in oce, kakor se spo-
dobi.

Hrast (pije, zanicljivo). Le pridigaj, v imenu bozjem.
Sicer zboli§, vem. :

Mica. Ni¢ ne pridigam. A tako zalostno je, ¢e ni
ni¢ ljubezni v hisi.

Hrast, Kaj pa me vsi mrzite?

Mica. Ali si sejal kdaj ljubezen, da bi ti zdaj cve-
tela in rodila? Ne, Martin, nisi, nisi. Tu doma vsaj ne.
Po svetu morebiti, po krémah in drugih slabjh hisah,
v tuja srca, v uSesa malopridnih Zensk. Tam si jo more-
biti sejal, zalival in gnojil z denarjem. A tam je padalo
seme med plevel, ki ga je zadusilo, padalo je na ska-
lovie. Kaj si zel?

Hrast (sc nemirno preseda, gleda skozi okno; si nalije,
izpije). Cenée! Kon&aj Ze vendar, pri miru me pusti!
(Ostro proti Mici) Casih si dovoli¥ tudi ti preve&, Mica.
Potrpim s teboj — zaradi nekdanjih rei —, a me ven-
dar lehko kdaj mine potrpezljivost.

Mica (vzirajno). Ce ti jaz ne bom povedala resnice,
kdo ti jo pa naj? Igral si z ljubeznijo, Martin. A pride
morda tudi za tebe dan, ko si bo§ zazelel ljubezni, pa
je ne bo§ dobil.

Hrast. Ljubezen, ljubezen -— prazne besede. Jaz
se drzim moé&i. Vse drugo je nic.

Mica. Le ¢e bo ta mo¢ vedno drzala. Tudi hrast
podere ¢asih huda vihra. Posebno &e je Ze najeden in
¢rviv,

Hrast. Nehaj Ze vendar, pravim. (Pomislja) Crviv?
Smesno!

Mica. Ne vem, ¢e je tako smeino. Nisi ved tisti,
ko nekdaj, Martin, nisi ve&,

Hrast, Vedno ge hrast mocan. Crviv? Nel

Mica. Mnogo je &rvivega pri nas, mnogo gnilega.
(S poudarkom.) Toliko gnilega, da Ze smrdi.

Hrast (se sunkoma okrene z vsem telesom proti njej,
kakor bi &util, da namerava poevedati nekaj pos::bncga].
Ka—aj?

Mica (zre Hrastu naravnost v oti). Francka je bila
danes tukaj.

Hrast (vidno osupnjen). Kak$na Francka?
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Mica. Kaksna neki? Malceva. Mislim, da jo poznas
—— menda $e predobro,

Hrast (si seze v lase, kakor bi mu postajalo vroée).
Kaj pa je iskala tu?

Mica. To bo$ najbolj vedel pa& ti sam.

Hrast (hripavo). Saj pravim: hudi¢ je v babah. Vedne
sitnosti z njimi. Saj sem ji vendar vse placal. (Naglo,
hoteé napeljati pogovor v drug tir) A res, da ne pozabim:
Strelec pride danes z deklino sem. Vsak &as morda
prideta. Sta bila tudi pri Sv. Ani na Zegnanju. Pa sem
ju povabil sem. Pripravi gori v veliki sobi vina in klo-
bas narezi. Vsak ¢as sta lehko tu.

Mica (zateglo). Torej jo bo$ vendar spravil k nam?
Skoda dekline!

Hrast (spet samozavestno). Kaj — skoda? Na kolenih
naj Boga zahvali, da pride v tako imenitno hiZo.

Mica. Sreéna ne bo, revica. Kdo je bil Se srefen
v ti hisi?

Hrast (trdo). Kaj spet javkas in vzdihuje$? Idi in pri-
pravi, kakor sem ti rekel.

Mica. Reva, reva! (Odhaja. Polglasno, bolj zase.) Tudi
to bo nesrec¢a. Zato se je rajnka spet prikazala.

Dvanajsti prizor.

Hrast (si gladi vznemirjen goste, nekoliko osivele lase).
Hudiéa, sem je prisla punca? (Si nalije, pije. Vstane, stopi
k oknu, zre nekaj ¢asa vun, Sede spet za mizo, spet pije.
Nasloni glavo ob roko, razmislja.)

Tone (vstopi poéasi. Velik, lep, a mracen. Ozre se po
cohi, kakor bi nekoga iskal: Ko vidi oéeta, se hoée umekniti
iz sobe.)

Hrast. Ti, Tone? Ravno prav si prisel. Govoril bi
rad s teboj.

Tone (zateglo). Tako?

Hrast. Prisedi! [Potisne drugi stol nekoliko od mize.)

Tone (malomarno zamahne z roko). Ah! ¢Stopi proti
oknu za durmi.)

Hrast. Kje si bil?

Tone. Pod jablano za hifo. V nedeljo vsaj se menda
smem malo odpoéiti, mislim, ko pa ves teden vle€em,
malo da se ne pretegnem.

Hrast. Pa si odpoéij! Jaz ti gotovo ne zamerim.
[Gre k lavici, vzame iz nje Ze en kozarec.)

Tone (polglasno, boli sam =zase, proé skozi okno).
Cudez bo#ji, da mi ne. Navadno ste'govorili drugace.

Hrast (naliva kozarec) Kaj hote§, &lovek pag ni
vedno dobre volje. A zdaj pridi sem in pij z menoj.

Tone (se okrene od okna, stoji z rokami v Zepu na
mestu). Pa se je zgodil ¢udez? Hrastov o¢e ponujajo
svojemu sinu piti? S &rmo kredo bi trebalo to zapisati
v dimnik ali zaznamovati vsaj v stoletno pratiko.

Hrast. Ne uganjaj norij, Tone, &e je €lovek dober
s teboj. Ce hotes, pij, Ge note§, pusti. Bodo Ze drugi
—— vina ni bilo nikoli preveé na svetu. (Pije)

Tone (se zanicliivo obrne nazaj proti oknu),

Hrast [se poéasi in vazno obriie). Torej, Tone, da ne
bodeva dolgo in brez potrebe hodila okoli stvari kakor
slepec okoli mlake: nevesto sem ti oskrbel.

Tone (okrene glavo proti oéetu, pocasi).
Lepa reé!

Hrast. Prave gospodinje treba hisi. Brez gospo-
dinje gre vse pod nic.

Nevesto?



Tone (trpko). Lehko bi jo imeli, dobro in skrbno

— rajno matfer.
Hrast (vznevoljen). Kaj pa nisi rekel smrti, naj jo

pusti!
Tone. Vi ne bi klicali smrti v hiso. Vi ste —
Hrast (vzkipi)l. Tiho, ¢ehak! — A danes se nocem

jeziti s teboj. Dobre volje sem in hoem ostati: bogato
nevesto sem ti izbral.

Tone. Pa vendar ne tiste Streléeve blede vode?

Hrast. Uganil si. Prav tisto.

Tone. Torej si je Se niste izbili iz glave?

Hrast. Zakaj pa? Dobro dekle, ni¢ hudega ni bilo
nikoli slisati o njej. In kar tehta Se veé&: bogata.

Tone. Torej bom Zenil denar?

Hrast. Tudi denar. Sama ljubezen bogme nikogar
ne nasiti.

Tone [mraten). A &e veste, da je ne maram,

Hrast. Maram, ne maram. Taksni ste otroci dan-
danasn’i! Samo: »Ho&em, noéem — maram, ne marani,«
Vse po svoji glavi, po slepi svoji pameti,

Tone, Dovolj sem star, da lehko sam za se mislim.

Hrast, Dragi moj, za Zenitev ni &lovek nikoli do-
voli star in moder. Najtezja stvar na svetu je Zenitev.
Se modrijanu, kakor je bil Salomon, se lehko pripeti,
da naredi z Zenitvijo veliko neumnost.

Tone [stopi proti durim, kakor da hoée oditi), Ne pri-
digajte! Povedal sem vam Ze nekajkrat: Zenil se bom
po lastni volji, ali pa — pojdem. g

Hrast. Kam neki?

Tone. Za hlapca sluzit, ¢e treba.

Hrast (se udari po kolenih). Ha-ha, ta pa je dobra!
Se saljivec postanes, Tone, dasi si sicer pust kakor
pepelnica. Kar eno kupico ga moram na to. (Izpije.)

Tone (temerno). Pa pojdem v Ameriko.

Hrast (vstane, resneje). Ti po‘de§ od doma? Ti, moj
sin? Ko bi ne bil Hrast, morda. A zdaj? Pa misli§, da
bo hrast — ne ve& mlad hrast — kar rastel, &e da iz-
ruva§ in ga presadi§ vedi si ga Bog kam.

Tone (éemerno, a Ze bolj negotovo). Zivi ¢lovek po-
vsod. .
Hrast. Le daj, poskusi, poskusi! Hrast — pa hlapec!
Ali delavec v Ameriki! Smeino. — Kaksna lipa ze Se
raste v_tuji zemlji — Anica na primer morda bi, morda
tudi Lojze, ki se je ze za mladega navadil tujega sveta.
A ti?

Tone (sovraino). Lojze! Pa bi ga bili pustili v tujem
svetu, v mestu. Doma uganja itak same neumnosti,

Hrast. V mestu je uganjal Se hujSe, kakor dobro
ves. Pa bi ga naj bil pustil Se dalje tam, da zapravi Se
veé, ves dom?

Tone. Je pa¢ vad sin. Zato lehko ostane on na
domadéiji, jaz pa grem.

Hrast. Ne nori, fant! Prvi dan, ko bi bil od doma,
bi se jokal.

Teone (uporno), Kaj sel

Hrast. Bi se. Ker si rojen za gospodarja kakor jaz,
v tuji zeml’i bi pa moral biti hlapec.

Tone (strmi nekaj éasa v oéeta, povesi glavo). Ni sreca
to za me, prej nesreca,

Hrast, Kaj nesre¢al Vse ti je lehko $e na sreto. Le
pameti je treba. Lepo ubogaj in se oZeni.

Tone. Zenitve se vendar ne branim. A volim naj
sam.

Hrast., Pa voli! Voliti pa mores in sme§ — Cujes:
sme§ — samo bogato,

Tone. Norija! Imamo toliko, da nam ni treba Zeniti
denarja. :

Hrast (se hripavo nasmeji). Imamo! — Imamo? (Molgi
nekaj ¢asa, Vidi se mu, da se bori sam s seboj, Stopi proti
Tonetu, Tige, iztezka) Kaj pa, Tone, Ce se zelo, zelo
motis?

Tone (pozorno dvigne glavo), Kako motim?

Hrast (z vidno teZavo se mu izvija pripoznanje). Kaj
pa, ¢e nimamo? In Ze more le bogata Zenitev resili
dom?

Tone (moléi ves uniéen. Sele po dolgem odmoru). Da
nimamo? — O¢e, ali se Salite ali govorite resnico?

Hrast. Krvavo resnico. Za Sale mi res ni. Pravkar
me terja Marin, naj mu vrnem tistih deset tiso& goldi-
narjev, ki mi jih je posodil, ko sem kupoval vino za
tistega hudievega Zida Rosencopfa, ki je moja naj-
hujga nesre¢a. Pa nimam. In kje vzeti? To pa ni edini
dolg.

Tone (bridko). Tako daleé¢ smo prisli?

Hrast. Da, tako dalet. Edino bogata nevesta Se
podpre hiso, sicer se sramotno zrusi,

Tomne (srdito). Pa se naj!

Hrast (oponasa). Pa se najl S kako lehkoto to reée,
hudié. — Ti pa gre§ beraégit, kaj?

Tone (sovrazno), Vase delo je to, vi ste krivi — vi
zapravljivec.

Hrast (stopi tesno pred Toneta). Fant, kdo je gospo-
dar v hi§i, da mi to ocita§? Kdo ima govorili in zapo-
vedovati v nasi hisi — v moji hisi?

Tone (molé&i, srdito meri oéeta),

Hrast (stopi e tesneje k njemu). Odgovori: kdo? —
No?

Tone (skloni glave v onemoglem srdu: tiho, ubito). Vi,
oce.

Hrast. Ce jaz, bo§ vzel Ton&ko, ker je tako moja
volja.

Tone (spet uporno). Prisiliti me morda morete, da
postane moja %ena pred oltarjem. Ne morete me pa.
da bi bila moja Zena v resnici.

Hrast (¢a gleda nekaj ¢asa vpraSaje; busi nenadoma v
oduren smeh). Bedak, to pride Ze samo.

Tone. Pri vas bi e — &e bo pri meni — (Umolkne
in se okrene proti durim, ker se iz veZe zaslifijo glasovi)
Hrast (prisluskuje). Tiho! — To je Streléev glas.

Fant, da bo§ zdaj pameten. Sicer se pomeniva ¢&isto
drugage!

Trinajsti prizor.

Strelec (vstopi s Tonéko, Majhen, suh moz proti §est-
desetim, Govori ostro, z visokim glasom), Dober dan vam
Bog daj, dobri ljudje.

Hrast. Bog ga daj.

Strelec. Ker si tako prijazno vabil, pa sva prisla.
Ce ne motiva.

Hrast. Kaj bo§ motil! Skoda le, da vaju nismo videli,
da prihajata. S Tonetom sva imela pravkar vaZne po-
govore o gospodarstvu, Veliko je — pa skrbi tudi veliko.

Strelec (povrino). Veliko... veliko... Imate Ze,
to vem.

Hrast. Sile nam res ni in ne bo, ¢e Bog da.
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Strelec [nekako dvoumno, kakor da na nckoga meri).
Dela bo pa tudi dovolj — kdor hote delati.

Hrast. Dovolj, dovolj — seveda — tudi posli po-
magajo.

Strelec (sc ogleduje po sobi). Lepo — lepo. .
kaj bi te torej dali, Ton¢ka, kaj? Lep dom, kaj?

Toncka (moléi).

Hrast. In tukaj bi bil nas Tone. Saj ga poznag, ka]

Toncka (moléi, komaj da ga pogleda),

Tone (jo gleda mraéno).

Hrast. Kako se ti zdi pri nas, Tonéka?

Toncka [moléi).

Strelec. Deklina je bojeca. A bo ze, bo, — Samo,
kakor sem ti rekel, Hrast, mladima bo% izro¢il.

 Hrast. Saj se ne mudi tako silno. Bosta ze §e dobila.

Strelec. Nak, tako pa ne, Hrast. Da bi moja héi
sla za deklo — nak, ne bo.

trast. Ne bodi no éuden. Saj vidis, da ni gospo-
dinje v hisi,

Strelec. Zato pa. Gospodinja naj bo Toné¢ka. Zato
jima bo% izroéil.

Hrast. Da si tako nezaupljiv, Strelec.

Strelec (se zvito smehlja). Dobro je, da je &lovek
povsod previden. Ti si Se korenjak, Hrast, da malo
takih. Pa ti pride danes ali jutri muha, in se §e oZenis,

Hrast. Ne nori, Jaka!

Strelec. Ni¢ ne norim. So se Ze starejsi od tebe in
se e bodo. Kaj pa potem moja héerka? Ali jo naj vza-
mem spet domov? Ali naj gre kam sluzit — za deklo,
za kravarico?

Hrast. Od vraga dedec si, Strelec,

Tilika (vstopi. Je za hip v muéni zadregi, ko se vsi
ozrejo v njo, Se ojunaéi, pokima z glavo v pozdrav in gdre
molée v stransko izbico),

Hrast. Pa bi malo pogledali v zgornje sobe, kaj?
— Tukaj je za vse ljudi, tudi za posle. Gori bo bolj tvoi
dom, Toncka, he-he, — Ne bo§ kar tako navadna kme-
tica kakor vsaka druga v vasi — he-he.

Tone (se vznemirjen ozira proti siranski izbici, kamor
je izginila Tilika, Si brise €elo, kakor da mu je zelo vroée).

Strelec. O, je vajena dela.

Hrast. Pa stopimo gor. Glazek vina in kos klobase
vama tudi ne bo Skodovalo.

Strelec. Ni¢ bi ne bilo treba. A ¢e je Ze priprav-
lieno, v boZjem imenu. (Stopa naprej iz sobe, za njim
Tonéka, za njo Hrast, ki daje Tonetu z oémi znamenja.)

Tilika (odpre duri iz sosednje sobe, stopi na prag,
Daje Tonetu, ki e stoji ob vratih, z roko znamenje, naj
oslane),

Tone (postoji se za hip, kakor bi se boril sam s seboi,
odkima z glavo, zapre duri za seboj).

. Sem-

Stirinajsti prizor.

Tilika (g¢re do sredine sobe; strmi kakor v sanjah proti
durim; éez dalje ¢asa vsa razburjena). Ta? — Ta? — Ne,
nikoli! (Si zakriva z rokami lice, pa si jih spet pritiska na
prsi, kakor bi hotela umiriti nemirno srce.] Ne! — Ne!
[Se okrene, stopi k mizi, pograbi polno ¢€aso, nalito za
Toneta, in jo napol izprazni. Spet zastrmi proti durim. Po-
tegne iz Zepa robec, si briSe celo in si pahlia z njim hlad v
lice, Stopi k oknu, ga odpre, da bi dobila veé zraka, Od-
stopi od okna, izpije drugo polovico ¢aSe, spet nalije. Sede,
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se nasloni z laktmi ob mizo, si podpre glavo z rokami. Zdaj
zdaj odmaje z glavo, kakor bi odganjala tezke misli, Hipoma
poltiho, bolestno zajoka. Cez nekaj ¢asa plasno dvigne glavo,
se ozre proti durim, Naglo vstane, si brise oéi, poravnava lase.
Stopi k oknu; Se vedno si hiti brisati o¢i.)

Petnajsti prizor.

Lojze [bledikav, izpit fant, obleéen mesino, vstopi
hlastno, ves razgret), Torej si vendar doma, Tilika?

Tilika (okrene komaj za spoznanje glavo proti njemu)
Pa je to tako &udno?

Lojze. Kaj pa si zbezala od Veseli¢a?

Tilika. Ker mi je bilo Ze vse skupaj zoprno,

Lojze (pikro). Cudno. Pa ti prej veselje in ples nista
bila nikoli zoprna.

Tilika. Pa sta mi zdaj.

Lojze. Saj pravim: éudno, preéudno.

Tilika. Jaz ne vidim v tem ni¢ tako ¢udnega.

Lojze (blize). Tilika, zdi se mi, da se me izogibas?

Tilika (malomarno skomizgne z ramami). Kaj se! Za-
kaj neki? :

Lojze. Jaz ne vem, bolje menda ti. In tudi to ves,
da sem najbolj zaradi tebe prisel domov.

Tilika. Ne vem, ¢e si storil pametno,

Lojze (pikro). Res, ljubezen in pamet — kdaj sta
e bila skupaj?

Tilika. Morda govori§ resnico. Ima§ ve¢ skuSenj v
tem nego jaz.

Lojze. Seveda gdovorim resnico kakor vedno. —
Glej, Tilika, ljubim te.

Tilika. Sam Bog ve, kolikim si po svetu Ze go-
voril tako.

Lojze. Nobeni se tako resno kakor tebi, ker se
nobene nisem tako ljubil.

Tilika (prevzetno). Kaj bo¥ z menoj? Jaz sem dekls,
ti dobis gosposko.

Lojze. Maram jih! Tebe hotem. Moja bos, Tilika.
[Jo hoée objeti.)

Tilika (se odmika). Bodi pameten, Lojze.

Loize. Saj sem: najlepso deklico sem si izvolil, (Se
bolj sili v nje.)

Tilika. Bodi pameten. Ce kdo pride!

Lojze. Najl — Povej, éemu se branis, zakaj se me
ogibai? Ali res prav ni¢ ne €uti§ za me?

Tilika (moléi, strmi mraéno predse).

Lojze. Povej, Tilika!

Tilika. Kaj naj povem?

Lojze. Ali ljubis drugega? — Povej! — Govori!

Tilika (si zakriva z rokami oéi). Ne morem — ne
morem. Danes e ne. Ze izve§ vse.

Lojze (jo s silo, strastno objame). In vendar bo¥ moja
— moja! Ne izpustim te ve&. [Jo strastno poljublja, Tilika
se le napol, slabo brani.) :

Sestnajsti prizor.

Mica (odpre duri, obstoji kakor okamenela, zre Lojzeta
in Tiliko, kakor bi gledala prikazni, Globoko skloni glavo,
stopa drsaje kakor zelo utrujena proti peéi, Kar pade na
klop, srepo strmi predse).

Tilika (sune Lojzeta od sebe). To imas zdaj! (Si
hlastno, v veliki zadregi popravlja lase in bluzo))



Lojze (zamahne lehkomiselno, omalovazuje =z roko).
Ah res, gor k Brumnu 3e moram danes. V mesto se
pelje jutri, nekaj mi bo nakupil. (Naglo odhaja. Pri durih
se §e vrofe ozre na liliko.]

Tilika (pogleda na uro). Saj bo Ze kmalu veder.
Opravljati bo treba. (Naglo odhaja.)

Sedemnajsti prizor.

Mica (dvigne glavo, strmi vsa zbegana in obupana za
odhajajodima), Jezus, Jezus — ali tudi ta? — Tudi ta?
Ti sveta Mati bozja, kaj bo iz tega? (Si gladi z roko éez
éelo, kakor bi hotela izbrisati tezke misli, vse, kar je prav-
kar videla, Vstane, stopa proti mizi, Postaja, se ogleduje po
sobi) Sam greh v hi§i, samo prokletstvo. (Sede k mizi,
se spet ozira; zdrzne se.) Strah me je! — O, kako za-
lostno je pri nas, kako Zalostno! (Si zakrije lice in pol-
zaduieno, bolestno zaihti)

Zavesa poéasi pada.

DRUGO DEJANIJE.

Soba kakor v prvem dejanju.

Prvi prizor.

Tone (sedi na struzniku in struzi rodaj za sekiro, Reze
srdito, da skobljanci kar frée na obe strani. Cez Eas pre-
neha, skloni glavo proti glavi stola, razmislja, Odmaje z
glavo in se z vnemo spet loti dela,

Tine (vrti mahalo, Vmes pogleduje napol radovedno,
napol nevolino Toneta, Zmajava nezadovolino z glavo).

Mica (zelo osivela, prebira pri mizi fizol. Zdaj zdaj
preneha, se v skrbeh ozira na Toneta. Vzdihne, se spet loti
dela. Po daljsem molku bolestno). Moj Bog, veliki petek
je zdaj ves teden pri nas, ¢e ne Se Zalostneje, (Tone in
-Tine trdovratno moléita. Glasneje, nevoljno) Tone, Tone,
malo drugagen bi pa Ze mogel biti. Saj ¢lovek ne dobi
veé lepega pogleda od tebe, kaj Sele prijazno besedo.

Tone (vrie razjarjen obroénjak in toporisée na tla,
plane pokoncu, vzame s klina klobuk, si ga posadi po strani
na glavo in gre, ne da bi kaj rekel ali koga pogledal, s tez-
kimi, srditimi koraki iz sobe),

Drugi prizor.

Tine (se ustrasi, ko treséi Tone struZec in drZaj pod
stol, pa poZene mahalo tako naglo in nerodno, da se nit
utrga, Ustavi mahalo, strmi za Tonetom. Cez €as zaniéljivo
zamahne za njim), TakS$nile smo, pasja taca!

Mica (ostro). Tiho, frkolin! Kaj bo% ti Cez gospo-
darja!

Tine. Pa sem mu rekel kdj ¢ez cast?

Mica. Pa mislis slabo o njem.

Tine. Mati nebeska, kako pa naj dobro, ce je
kakor pelin! Se tega bi rajsi jedel nego gledam tak3no
sitnobo. (Napeljuje nit v uho, zavezuje konca.)

Mica, Tiho! Kaj pa ti razume$ o skrbeh odraslih?

Tine. Seveda nié, Vedno ista pesem. Kadarkoli se
zgodi v hisi kaj narobe in kaj nerodnega, pa refem
besedico, koj sliS§im: »Molé&i, pastiréek, ti tega ne raz-

umes.« Se pes sme lajati, kadar se mu zljubi, pastlr mora -

lepo muléah. kakopa!

Mica. Kaj pa naj govoris? Saj si e otrok.

Tine. Mogocte. Pa ne takien, kakor se vam zd.
Na pa8i razmi§ljam o marsi¢em, kar vidim in slid§im tu
doma.

Mica. Preve¢ vidi§ in slisi§, Tine. Ni dobro to.

Tine. Dobro ali ne dobro; misliti pa vendar smem,
kaj?

Mica. Preveé nii dobro. In o reéeh, ki jih ne raz-
umes§, §e posebno ne. Casih se mi zdi§ prav kakor od-
rasel €lovek. Ni vse v redu to pri tvojih letih.

Tine. Je res kriz in nevolja pri nas. Ce piskam,
ni prav — preveé otrogji sem, Ce razmidljam, ni prav
— preodrasel sem. TakSen pa s svojimi Stirinajstimi
leti 3¢ ne smem biti.

Mica, Se prezgodaj bos star.

Tine. V taksni sluzbi Ze, kjer &lovek nikoli niko-
mur ne ustreze. Tezko je pri nas, tezko.

Mica (prikimava), Pa kako tezko! — A kaj bos to!
Rajsi bi mi Sel pomagat prebirat.

Tine. Ko pa moram navijati. Taksno gospodarstvo
je pri nas, da delamo Sele v jeseni, kar bi naj bili
opravili Ze preiﬁnio zimo.

Mica. Ko pa je dela vedno ¢ez glavo, saj vidis. —
A jaz — prebiram in prebiram, a niesar ne naredim.
Ne vidim, pa ne vidim. (Si brisé oéi)

Tine, Kaj, fizola ne vidite? Ko bi bila cizra, ne bi
rekel. A fizoll Bog pomagaj!

Mica, Ce bos ti kdaj v letih kakor jaz, ga najbrz
tudi ne bos videl, In tako mraéno je. Popolna jesen in
vedno deZevno vreme. [Gleda skoz okno.)

Tine. Pa pustite, babica. Preberemo Ze mi drugi
popoldne ali zveder.

Mica. Za eno juho Ze bo. Drugo pa preberite vi
mladi, ki vidite. [Zgrne prebrani fizol v belo skledico, ki
stoji na mizi, neprebranega pa v slamnjaéico, ki je stala na
stolu ob mizi. Dene skledico na fiZol v slamnjaéi in nese
oboje pocasi iz sobe,) Le pridno navijaj, Tine, Potem Zenes
na paso.

Tine. Saj vidite, da pridno.

Tretji prizor.

Tine (se ozira za starko, pa se mu spet utrga nit. Ne-
voljen), Kakor pajéevina se trga. Je brz vse za ni& pri
nas. (Napeljuje, veie konce. Zene potem mahalo mirneje,
enakomerno, Zraven si poltiho pozviigava.)

Toncka (poéasi vstopi, Previdno nese v vsaki roki lat-
vico mleka v stransko sobo.

Tine (zre tiho, zamisljeno za njo. Ko se vrne, poltiho
zakaSlja, Ko stopa proti durim, zakaslja glasneje. Ko Ze pri-
jema za kljuko, ne da bi ga bila ogovorila, zaklice precej

bojece). Mati!

Toncka (pogleda, kakor da ga je opazila sele sedaj).
Kaj hoéces, Tine?

Tine (v zadregi), Mati, neka] imam — nekaj lepega.

Toncka. Kaj pa?

Tine. Pa ne vem, ée se mi ne boste smejali.

Toncka. Zakaj pa?

Tine. Tako. (Pomolé, se ojunaéi, ustavi mahale.)
Glejte, mati, tale krizec imam. (Potegne izza telovnika
lepo rezljano razpelce.) Stari kumek Petrenov Peter, ki
skupaj paseva, tisti, veste, ki so delali poprej bogce in
svetnike, so ga naredili.



Toncka. Tebi?

Tine. Ne. A sem jih tako dolgo prosil, da so, mi ga
dali. In saj zavracam jaz njihove krave, Pravzaprav
pasem jaz obema.

Toncka (je pristopila, se mekoliko sklonila, ogleduje
krizec). Je res lep.

Tine (se razveseli). Ali vam je res po volji, mati?

Toncka, Kajpada!

Tine. Glejte, mati, mislil sem tako — (v zadregi
umolkne). ;

Tonéka (se trudno nasmehlja), Kako pa, Tine? Le
povejl! S

Tine. Ce bi ga hoteli vzeti vi, mati.

Toncka. Jaz? Zakaj bi ga pa dal ravno meni?

Tine (tise). Ker se mi smilite,

Toncka (se vzravna, kakor da jo je v prsi sunil).
Smilim? F

Tine (ziveje, nedolino), Da, ker ste vedno Zalostni.

Tonéka (naglo). Saj ti tega ne ves.

Tine (zivo). Vem, vem. Se véeraj sem vas videl,
kako ste v hlevu jokali

Tonéka, Ti, Tine?

Tine. Seveda jaz. Pa niste vedeli, da sem v hlevu.
In to me zalosti. Tako se mi smilite. (Tontka si zakrije
oéi, kakor bi jo bilo sram pred pastirjem.) Zato bi vam
rad dal krizec. (Zalosten.) Drugega vam res nimam nié
dati, siromak sem. :

Tonéka (se z vso silo bori z jokom), Vzamem ga, ce
ne bos nikomur pravil, da si me videl jokati.

Tine (ji zre odkrito v oéi, toplo). Ne bom, res ne
bom, mati.

Tonéka (vzame razpelo), Bog ti plagaj, Tine, (Proti
durim grede si skrivaj brife solze.)

Tine (zre za njo, soéutno), Pa ne bodete veé jokali,
mati?

Tonéka (med durmi). Le miren bodi, Tine. Bo ze
vee dobro, upam.

Cetrti prizor.

Tine (zre dolgo ¢asa zamisljeno, nepremiéno proti
vratom, Polem zaZene spet mahalo. Zdaj zdaj preneha, ogle-
duje vitelj, ga popravlja na Zibici),

Mica (vstopi poéasi in trudno). Obleci si ve&jo suknjo,
Tine, pa Zenef na paso.

Tine [pogleda na uro na steni). Ali bo Ze Zas?

Mica. Vsak ¢as zaéne morda iti. Ce bi preveé lilo,
pa prizenes kmalu domov.

Tine. Tako pa ze, tako. (Postavi mahalo v kot za
duri, odide v stransko sobo.) .

Mica (stopa poéasi proti mizi, zre nekaj hipov skoz
okno), Ze pr8i, (Odpre miznico, odreze kos kruha.)

Tine (pride iz sobice v dolgi, Ze precej pokrpani suk-

nji, Rokave ima zavihane, ker je nosil poprej suknjo odrasel
élovek. Cez ramo ima obefeno torbico.) Tako, pripravljen
sem.
Mica. Tu ima$ juZino.
X Tine (vzame kruh, ga spravlja v torbico). Bog plaéaj,
babica. Ce bo pa hudo lilo, prizenem kar domov, kaj ne?
Mica. Le prizeni. Poskropi se z Zegnano vodo.
Tine. Ze prav. Saj se bom. (Stopi na prste, da doseze
skropilnik. Pogkropi se. Odhaja. Spotoma si popravlja suknjo,
ki mu stoji zelo nerodna.)
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Peti prizor.

Mica (stopa k mahalu v kotu, Ga ogleduje, otipava,
ker slabo vidi, niti in vitelj z roko, Postavi mahalo h klopi
ob peéi, Sede na klop; zazene mahalo.)

Tonéka (prinese par moskih srajc in jih obesi na peé).

Mica. Zunaj e rosi, kaj ne? Pa si jih prinesla v
hiso?

Toncka, Rosi. Se itak nié ne sudijo zunaj — vse
je v megli.

Mica (vzdihne). Je pa¢ jesen. Sama megla, samo
dezevje. -

Toncka. Nikamor se ne vidi iz te doline. Utonil
bi ¢lovek v ti megli.

Mica. Res, nikamor se ne vidi v teh jesenskih
meglah. Ti si na hribu doma, tam je prijetneje, vem.
In prost razgled bi rada imela proti domu, kaj?  _

Toncka. Kako ne? Moj dom — (Povesi glave,
umolkne, kakor ne bi upala vsega povedati)

Mica. Tozi se ti po njem, kaj ne, Tonéka?

Toncka. Kaj naj govorim? Zdaj itak ni¢ ne
pomaga.

Mica. Ne pomaga, ne pomaga. A vsaj srce bi si
olajsala.

Toncka. Pusto je, venomer vzdihovati in toziti.

Mica. Tudi treba ni. Itak vidim, kako trpis.

Tonéka (se ozira po sobi). Sest tednov sem Ze v
hisi, pa se mi zdi tuja, kakor se mi ni brz Se nobena,
ko sem stopila prvié v njo.

Mica. In morda ti ostane tuja vse Zzivljenje, si-
rota, ti.

Tonéka (si zakriva lice]. Moj sveti Bog, kaksno pa
bo potem to zivljenje.

Mica, Taksno pag, kakrSno je bilo Zivljenje prej-
inje gospodinje: zalost in trpljenje.

Tonéka (hlastno), Slisala sem Ze veékrat, kako je
ubozica trpela. Povejte, babica, kako je s to stvarjo.

Mica. Trpela, trpela. Od poroke do smrti.

Tonéka. Pa je bila vendar dobra Zena, pravijo. Ne?

Mica. Dobra, kajpada, dobra kakor maslo. A kaj
pomaga to, ¢e pa moZ ni dober.

Toncka (moléi nekaj Easa, premisljuje; nemirna, v
zadregi). Ali je priSla tudi ta v hiSo brez ljubezni, proti
svoji volji?

Mica (utrujeno, bolestno). Kaj pa vpraSajo pri nas
ob mozitvi po ljubezni? Na grunt moZijo in Zenijo, na
veliko, lepo hiso, na denar, ne na ljubezen.

Toncka (#alostno prikimava). Res, babica, res.

Mica, To norenje nasih ljudi po bogastvu! (Pomen-
liilvo pogleda Tonéko. Casih pa so le dolgovi namesto
bogastva. :

Toncka (kakor da se je hipoma &esa domislila, skriv-
nostno). Babica, vi moraté vedeti, kako je bilo. Poveijte,
ali res, da so ofe mater ubili? Ljudje govorijo tako.

Mica (zamisljeno). Pa ni¢ posebno ne laZejo.

Tonéka (se vznemirja). Torej vendarle resnical! In
res zaradi dekle?

Mica. Cemu ti naj prikrivam, ko si zdaj ti na nje-
nem mestu? Resnica je, le prezalostna resnica. Nikoli
ni bila nobena dekla varna pred njim.

Tonéka. Jezus bozjil

Mica. Dolgo je trpela ubozica brez tozbe, moléala
k vsem njegovim grehom. Videli pa smo vsi, kako trpi,



kako hira ob vsem stragnem, kar se je godilo v hisi
A ko ga je nekoé¢ zalotila tu v sobi, ko je deklo ravno
objemal in meékal, mu je v lice pljunila,

Toncka (stiska pesti, razjarjena in razburjena). Prav
je storila.

Mica, Strafen gnus in srd sta se morala nabrati
tekom let v mehkem njenem srcu, da ni mogla veé pre-
nasati vse te grdobe, ’

Toncka (poslusa s siroko odprtimi ‘oémi), In potem

je —
' Mica, Kakor zbesnela zver je planil s pestmi na
njo. Lojza pa je bila od vsega trpljenja itak Ze slabotna
in betezna — po nekaj udarcih se ji je vlila kri... Dva
dni navrh je bila mrtva.

Toncka (vsa drhti od razburjenja). In Anica je bila
priéa poboja?

Mica. Pri¢a. Od tedaj boleha.

Tontka. Ne ¢udim se ji,

Mica. V zadnjih €asih se v resnici bojim za njo.
Vsa izgubljena je, kakor meseéna hodi okoli. Da véeraj
in danes leZi, jo bo morebiti umirilo.

Toncka, Morebiti pa gre z njo le na slabse. Zdrav-
nika bi bilo treba poklicati. A kaj, ko imajo pri nas
za vse drugo skrb, za ljudi, za &lovesko Zivljenje ne. ..
Dusi me v ti hisi, vsak dan me dudi huje.

Mica. Vse, vse, ne samo tebe.

Tonéka, Sama samota — sama zalost — samo
trpljenje.

Mica. Kriz je, kriz. Tudi s Tonetom. Saj skoro
besede ni dobiti iz njega, S teboj morda govori — vsaj
na samem?

Tonéka, Kako na samem? Saj sama nikoli skupaj
nisva.

Mica (se zavzeto vzravna; strmi v Toncko vsa zadu-
dena). Kako? — Vsaj — ponoé&i —

Tonécka (se bridko nasmeji). Kako ponoé¢i? Saj ni-
koli — [vidi se ji, kako jo'je sram) nikoli ne spi v sobi
Z menoj.

Mica. Kje pa, za svetega Boga?

Tonéka. Kaj vem jaz!

Mica (sklepa roke). Jezus, Jezus, kaj se godi pri nas?
Ali spet greh — spet greh? (Se plasno ozira po sobi)
Ali je ta hisa res prekleta — vsa prekleta? (Bolno
vzdihuje.)

Sesti prizor.

Anica (bosa, v spodnji obleki, kakdr je vstala iz po-
stelje, odpre pocasi duri, vstopi s skafom tople vode, da
sopara v gosti megli puhti iz skafa. Cez roko ji visi velika
capa hodnega platna, Stopa kakor v sanjah do srede sobe,
kier postavi skaf na tla, Ogleduje nekaj ¢asa pazno in plasno
tla. Naenkrat si zakrije o¢i, odstopi za korak. Cez ¢as iz-
nova pristopi k skafu, se skloni, strmi v tla. Poltiho), Kri!
— Sama kri! Prav kakor sem jo vso no¢ videla v sanjah.
(Poklekne, namoé&i capo v vodo, drgne naglo in moéno tla.
Mica in Ton¢ka jo zavzeti gledata.)

Toncka (poltiho), Sveta Mati boZja, kaj ji pa je?

Mica (istotako poltiho). Pst! Pusti jo, naj zriblje.
Morebiti bo potem mirneifa. (Prime Tonéko za roko, jo
potegne v kot za peéjo, od koder napeto opazujeta Anico.)

Anica (ez &as preneha, se vzravna na kolenih, strmi
obupano v tla). Vse zastonj! €Cim bolj izpiram, tem ve¢
krvi. (Si zakrije oéi) Strasno je to. Kamor stopim, me

preganja, kamor pogledam, jo vidim. (Zastrmi spet v tla.]
A naposled se vendar mora dati izprati in izbrisati.
(Se spet skloni, drgne se bolj odloéno in krepko.)

Sedmi prizor,

Hrast (vstopi. Nekoliko moker; klobuk sname Ze med
durmi in ga zavihti v vezo, da otrese vodo, Sele potem opazi
Anico, Fostoji ob durih in jo nekaj ¢asa zacuden gleda. Po-
tem zapovedujo¥e). Pa ste znorele? Zunaj je vse vlaino
in mokro, pa bodo norice Se tukaj vse zmoécile. Nehaj
zdaj, deklina! In kaksna sil Skoro ni¢ obleéenal Saj se
prehladis —

Anica (plane pokoncu kakor neprijetno iz sanj zbujena,
Zastrmi v oceta, capa ji zdrkne iz rok). Vi ste? — Vi kri-
¢ite? — Vi me motite, ko izpiram materino kri? Vi, ki
ste jo prelili — vi morilec! (Plane s stisnjenimi pestmi
proti njemu.)

Hrast (se nehote umika, sega po kljuki). Zblaznela je.

Mica. Ali Anical (Pohiti izza peéi. Toncka za njo.)

Hrast. Nori... V posteljo jo spravita. Treba bc
poslati po doktorja, sicer se zgodi res §e kaka nesreda.
Vrag je z zenskami. (Nevoljen odhaja.)

Anica (bridko zajoka, se nasloni ob Mico).

Mica (jo skrbeée in ljubeée podpira). Glej, Anica,
bolna si. Pojdiva, spravim te v posteljo, — Toncka, za-
nesi Skaf v kuhinjo in malo pobrisi tla.

Osmi prizor.

Toncka (odnese gkal za odhajajogima, Duri ostanejc
cdprte. Cez ¢as se vrne s suho capo in brise tla, Med tem
vstopi, nemirno se oziréie naokrog, s precejinjo korpico
na roki)

Zela (suhega, ptiéjega obra%a; oéi so blodne, vedno
preze na vse strani, Govori s sladkim, visokim glasom, Star,
pokvarjen deznik postavi za duri). Dober dan, Tonéica,
dober dan.

Toncka (se zadudeno ozre). Bog ga daj. A vi ste
Zefa!

Zefa, Jaz, jaz ... A ti, Ton¢ica, ali si za deklo pri
Hrastovih, da ribas?

Toncka. Je ravno naneslo tako, moram malo
obrisati,
Zela. Nanese ¢asih tako, nanese — hi-hi,

Tonéka (se ji vidi, da ji je obisk neprijeten). Odkod
in kam pa vi, Zefa?

Zefa. Tako po svetu, za ljubim kruhekom. Saj ves,
kako se mi godi. (Zavija o¢i) Revni smo, revni, ljubi Bog
in sveta Devica. ;

Tonéka, Malo pogakajte, da obrisem, pa vam ze
prinesem kako malenkost,

Zefa. Ce bi malo zabele, Tonéica, zabele. To siro-
masen ¢lovek najtezje dobi.

Toncka. Pa vam je dam nekoliko.

Zeifa (se pozorno ozre proti durim; tiSe, tajinstveno). A
da ne bo$ mislila, da é&isto zastonj, imam tudi jaz za
tebe nekaj — hi-hi — nekaj lepega. (Izvleée iz korpice
umazano ruto, jo dolgo odvija, naposied se prikaZe iz nje
pismo.) To-le, glej!

Tonéka (gleda zdaj pismo, zdaj Zefo, a ne iztegne roke).
Od koga pa je?

Zefa. Od koga neki, hi-hi? Od Mundovega Janeza,

Toncka (se zdrzne). Kaj pa hoce?
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Zefa. Kaj pa jaz vem, hi-hi. Dal mi ga je in rekel:
»Nesi, Zela, to-le pisanje Toné¢ki k Hrastovim. Ti si
postena Zenska, edino tebi zaupam. A pazi, da te ne
zaloti Tone ali stari Hrast.« Prav do pi€ice tako mi je
rekel.

Toncka (vznemirjena, seZe naglo po pismu), Daj sem,
Kaj le hote?

Zefa. To bo paé v pismu.

Toncka (bere, se prime za srce, potem za glavo). Jezus,
Jezus! :

Zeta (pristopi ¢isto k njej, radovedno zija v list). Kaj
pa je?

Tonéka [naglo zlaga pismo). Ni¢, nié.

Zefa, Ves, Tongica, Janez se mi res smili.

Tonéka (kakor da ni razumela), Kaj pravite?

Zefa. Da se mi Janez smili — hi-hi,

Toncka. Smili? — Ah!

Zefa. Ne vem, Tongica, &e si storila prav, da nisi
njega vzela. Res, bogat ni; samo hisico in dve, tri njive
imata z materjo. A je fant, da je kaj.

Tonéka. Bodite tiho! (A vidi se ji, da vendar rada po-
sluga.)

Zela (mogoéno), Ali se more kaj reéi ez njega, kaj?

Toncka, Saj tega ne pravim. -

. Zefa. Rad te je pa imel desetkrat huje nego ta
Hrastov — hi-hi. (Se plasno ozre proti durim, kakor da se
je spomnila, da bi jo mogel kdo slisati)

Tonéka. Kaj vem jaz, ali me je ali ne. Kaj bi go-
vorili o tem.

Zefa, Seveda, seveda, tvoj ofe siromaka ne mara
v hiso. A kdo ve, nazadnje bi morda le privolil, Polrpeti
je treba.

Toncka. Pustiva te prazne marnije.

Zefa (trdovratno). In vée tudi ne bo veéno. Zivljenje
kakor v paradizu bi imela z Janezom gori pri Strel-
cevih, hi-hi.

Toncka (si zakrije o&i),

Zeia. In bolj zvest bi ti Janez tudi bil nego ta
Hrastov, hi-hi.

Tonéka (se zdrzne, ostro). Kaj blebetas! Ne obrekuj!

Zeia. Bog ne zadeni, Da si taka! Kaj bom obreko-
valal Pa povej sama, ali je to prav in posteno, ¢e kar
kmalu po poroki plese v krémah z drugimi, tebe pa
puiéa samo doma?

Tonéka (prestraseno). Kdaj? S kom?

Zela, Se sno¢i. Pri Zimi¢u gori pri cerkvi.

Tonéka. No, nedelja je bila, ¢as je imel. Ce je bil
malo dobre volje, kaj potem? Briga koga!

Zeia. Malo dobre volje — hi-hi. Pa je zadnje case
dostikrat dobre volje, prav Zidane volje. Vaso deklo,
tisto Tilasto, ti goni po krémah, da je veselie. Potem
pa pozno pono€i domov ... mladi ljudje skupaj... hi-hi.

Toncka. Lazete, Zefa,

Zefa. Postena Zenska sem! Kaj bi tudi naj lagala,
ko pa ve Ze vsa fara.

Toncka. Saj ni res.

Zefa, Seveda, ti nikamor ne prides§, in nih&e ti ne
pove resnice. A jaz ti jo povem, ker se mi smilis.

Toné¢ka. Ni treba. ;

Zeia. Treba, treba, draga moja, da ne bo greha veé
in ved. A da ne pove§, od koga si izvedela. Posebno
otetu Hrastu in Tonetu ne. So vsi enaki, ti Hrasti,
stari in mladi: divjaki, zivali. Se zivljenja élovek ni
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varen pred njimi. (Se plasno ozira proti durim,) Le ker te
rada imam, sem ti povedala.
" Tonéka (trpeée). Saj vse skupaj ni ni¢ res.

Zefa, No, pa ni. Kaj.pa zadnji¢, ko sta kosila in
susila deteljol gori v Kotu? So ju tudi videli — v Sumi
zraven njive, — No, ne bom pravila, kako in kaj —
postena Zenska sem.

Toncka, Kdo ju je videl? Ali vi?

Zefa (se ustrasgi). Jaz? ... Ne!... O, jaz ne... One-
gova, ona — Repova Barba,

Toncka (obupno). Saj vsi skupaj lazete. Nemir ho-
Cete spraviti v hiSo. Ne privos¢ite mi, da sem prisla k
Hrastovim ... Pokli¢em Toneta, pred njim povejte!
(Ho¢e k durim,)

Zefa (ji preplasena zastopi pot). Ali — ali — pa si
znorela? Ali ne pozna§ divjaka, Zivali? Da me ubije.

Tonéka. Kaj pa kvasis in kvantas take o njem.
Pokliéem ga. (Hoée spet k durim,)

Zefa (zmagovalno, strupeno), Pokli¢i, le pokli¢i! Pa
mu tudi jaz povem o tistemle — tistemle piseméku. ..
hi-hi,

Ton&ka (razjarjena). Prav vam pravijo: hudigeva
mati. i

Zefa, Kaj se le jezi§, ko ti pa kodil

Toncka, Kaj pa ste prisli sem zgago delat? Ali vas
je kdo klical? ;

Zela. No, saj ¢ez Toneta ne reéem besede, ée te
tako béde. Morda je on prav dober. A ta deklina — ta
ti je ptic¢ica ... pti¢ica, ti pravim ... hi-hi. Prava psica.

Tonéka. Pfuj vas bodi! Kaj pa vam je storila, da
tako govorite o njej?

Zefa, Meni ni¢, meni... hi-hi. Ce le tebi ni.

Toncka, Ne maram veé poslusati takih reéi. Bolje
je, ¢e greste.

Zefa (sladko). A zabela, Tonéica, zabela... Obe-
¢ala si mi. In pisemce sem prinesla.

Toncka. Poéakajte malo, takoj prinesem. Sedite lja
na klop. A da ne pravite teh reéi po svetu.

Zela (sede). Kaj bom pravila, za ljubega Boga! Ali
sem mar taksna, obrekljivka in opravljavka? Samo tebi
sem, Tonéica, ker te rada imam.

Tonéka (odklanjajoce). Ze prav,

Deveti prizor.

Zeia (prisluskuje z naprej nagnjenim telesom, kako
Tonéka odhaja. Ko®ne slisi veé korakov, plane pokoncu, hiti
poe prstih k mizi, hlastno, a tiho odpre miznico, vzame iz nje
pol hleba in no#, naglo odreie veliko zagozdo, previdno
zapre miznico, hiti nazaj k peéi, skrije kruh pod umazane
robece na dnu korpice. Sede, potegne iz Zepa debel molek,
zaéne poltiho moliti in vzdihovati. Cez ¢as se vrne)

Toncka (prinese v papir zavit precejsen kos zabele).
Tukaj bo.

Zeia. Bog ti povrni, tisoékrat ti Bog povrni, Ton-
¢ica. Sem med tem pomolila, naj bi vam ljubi Bogec dal
sreéo v hiSi in pri Zivini, posebno tebi, Ton¢ica, tebi.
Vem, da si je potrebna. (Je spravila zabelo v korpico.)
Zdaj bom pa morala kar hiteti, dolgo sem se zamudila.
Pa zbogom, Tonéica, zbogom! In ni¢ ne zameri. (Vzame
deinik, od katerega se je natekla precejinja mlaka, Izgdine

mnaglo in potuhnjeno iz sobe.)

Toncka (hladno). Zbogom.



Deseti prizor.

Toncka (stopa proti mizi, izvleée iz Zepa pismo, se vsa
zaglobi vanj).

Tone (vstopi naglo, razburjen. Vidi se mu, da je neko-
liko vinjen).

Tonéka (se hlastno okrene, skrije pismo za obleko).

Tone (mrko gleda nekaj ¢asa Tonéko). Kaj pa imas?
Kaj pa skrivasg?

Tontka. Nie¢. — O &udez bozji, da se ti je danes
enkrat zljubilo, govoriti z menoj,

Tone. Se mi je paé zljubilo. In rad bi vedel, kaj tako
skrivas, :

Tonéka (kljubovalno). Nié. Sicer pa nisem otrok,
da bi te morala vprasati, ¢e smem —

Tone (vzkipi). Pa moja zZena si!

Toncka. Cudno, da si se prav danes tega domislhil

Tone. Domislil, ker se mi je tako zlubilo.

Ton¢ka. To, to je tudno, Saj se ti sicer skoro nikoli
ne zljubi, da bi me videl v hisi, $e manj, da bi z menoj
govoril.

Tone. Kaj vraga pa naj govorim? Ali naj €encam
kakor kaka stara baba? Ali ti naj pravim kake zaljub-
ljene storijee? Hrasti pa¢ nismo iz takega lesa.

Toncka (bridko). Ne vem, ée ne.

Tone (pozoren), Kaj gol¢is?

Tongka. Se dekli ce da dobra beseda. Pri nas ¢asih
brz e zelo ljubeznive.

Toae (se bolj pozoren). Kaj hoces reéi s tem?

Tonéka. Kar sem paé rekla.

Tone. Ti — varuj sel Pikas kakor osa. Ne poznas
Se brz Hrastov. .

Tonéka. Sreéna bi bila, ée jih ne bi, ée jih nikoli
videla ne bi.

Tone. Ha-ha — le dajaj nas! Jezik za to imas,

Tonéka, Zdaj jih poznam dovolj. Na zalost le od
slabe strani.

Tore (zasmehljivo). Od kaksne slabe? Le daj, povej.
Izlij svoj Zolé.

Tonéka. Ne vem, ali je to posebno dobra in lepa
stran, ¢e se vladijo ponoéi z deklami po plesih.

Tone. Ha-ha, torej ze ves? Dobre Spione imas.

TonZka (bridko). Dovolj je takih dobrih ljudi, ki pri-
nesejo ¢loveku toplo, kar mu najhule rani srce.

Tone. Najbrze ti je to noréijo kdo pisal. Tega ¢lo-
veka pa hoéem poznati. Kazi pismo!

Tonéka, Ne.

Tone. Bos! (Stopi edloéno k njej. Tontka se umika
proti mizi, Tam nikamor veZ ne more. Tone jo zgrabi za
rcko. Borita se))

Tonéka. Pusti me!

Tone, Sem das! (Ji iztrda pismo iz Zepa.)

Tonéka. Pa beri, le beri! Veselega ne bo§ ni¢ bral.

Tone. Tvojo sramoto morda.

Toncka. Svojo lastno. In sramoto vase hife.

Tone (bere, postaja nemirnejii in nemirneidi), O tristo
hudi¢ev — stari se spet Zeni!

Toncka. Da, da, ofe se Zenijo. Véeraj so jih prvi¢
oklicali.

. Tone. Osel stari!

Toncka. Le zmerjaj. V ti hisi ste tega pa¢ vajeni.
(Tone bere dalje) Prej bi jim bila zamerila tudi jaz. Zdaj
pravim: Naj se le Zenijo. In naj zapiSejo vse Zeni. Da

bosta ti in tvoj ofe ogoljufana. Saj si zenil le denar,
ne mene.

Tone [:rdito zmecka pismo). Tisti Mundov
piSe to — tvoj Janez?

Toncka. Zakaj moj?

Tone. Tudi ponoéi lazi tod okrog.

Tonéka, Mi ni znano, kakor ne more vedeti on.
da spim sama. A ¢udno je, da ve§ ti to tako natanko.
Ali lazi§ luai {i okoli? Doma te ni nobeno noé.

Tonc. Kaj ocitas? Sebi ocitaj tega Janeza, ki ti
posilja tako ljubezniva pisma — Zeni drugega.

Tonéks, Ali sem tvoja zena? Saj si zenil denar,
ne mene.

Tone, K vragu ti in tvoj denar!

Toncka (vsa razjarjena). Sele to pismo mi je odprlo
o¢i, Malone na bobnu so ze bili ti bogati, napuhnjeni
Hrastovi — pa se jim ‘e zahotelo Streléevega denarja,
ki bi jih naj redil. A oge so vam nzredili kriz ¢zz te
gnusne racune.

Tone. Pa naj vzame stari tudi tebe nazaj.

Toncka. Ne ves, ¢e ne pojdem.

Tone. In potem k Janezu, kaj?

Tonéka (srdito). Pusti tega Janeza, tega bojeega
fanta. Jaz pravim le — in Streléeva hisa ne laze: po-
stena sem prisla v hifo. Nesreca le, da v taksno hiso.
Ah, gnusi se mi tukaj. Samo zaradi denarja so me spra-
vili sem, v nesreéo — kako gnusno! (Se stresa od gnusa.

Tone. Naj bo preklet ta denar, ki me je zavezal
za vse zivljenje.

‘Toncka. Z vedjo pravico bi smela reéi jaz: Naj bo
preklet! Tn prekleti tisti, ki so se ga polakomnili in so
me zaradi n'ega spravili v nesreéo in v trpljenje.

Tone (strga pismo in ji vrie kosce pred noge]. To
ima§. Le odpisi mu. In sréne pozdrave mu poslji, kakor
on tebi. In ¢e hoce§, e poljube. Sovrazim vas vse.
{Odhaja.)

Tonéka. Huje ne, kakor jaz vas. (Strmi nekaj casa
na razirgane kosce, se skloni, jih pebira )

Janez

Enaijsti prizor.
Hrast (vstopi, otrese mokroto s
hipov Ton¢ko). Kaj pa pobirag?
Toncka. Neke papirje — smeti.
Hrast. Pa poberi in vrzi v ogenj.
Tonéka. Bom. (Naglo pobere, cdide z njimi.)

sebe, gleda nekaj

Dvanajsti prizor.

Hrast (stcpi k lavi, si nalije kozaréek #ganja. Roka mu
trepeta, ko naliva in ko nese k ustom, da se pijaéa razliv..
Izpije na dusko. Se nalije in izpije. Poéasi vstopi)

Malec (velik, zelo resen in poéasen, obleéen ubozno
a snaZno; proti petdesetim letom. Si na pragu otresa vodo z
obleke). Dober dan, gospod Hrast.

Hrast (se naglo ckrene; vidi se mu, kako se je ustrasil;
prijazno.) Bog ga daj! 0, Malec? Kaj pa tebe nosi v takeir
pustem vremenu po svetu?

Malec, Opravki. Pusti opravki.

Hrast. Ali ga bo¥ pozirek? Hladno je zunaj.

Malec, Hvala. Ne bom.

Hrast. Pa sedi!

Malec. Hvala, bom. (Pristopi k mizi, sede na spredniji
strani, postrani obrnjen proti Hrastu.)
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Hrast (potasi zapre lavo; vznemirjen; roke se mu tre-
sejo, da komaj zaklene, Prisede za mizo ob krajsi, stranski
strani). Kaj pa prinasas lepega, Malec?

Malec. Ni¢ lepega, gospod Hrast. — Da ne bodeva
dolgo govorila: Francka je snoé¢i porodila.

Hrast (novica ga kar vrze s stola; se s silo premaguje,
spet sede). Kriz bozji, kaj pa prideS meni to pravit?
Babico bi bil poklical.

Malec (zelo poéasi, ostro zroé Hrasta). Gospod Hrast,
otrok mora imeti nekje oceta. Brez tega ni mogel priti
na svet.

Hrast. Vprasaj deklino. Ta bo Ze vedela. Kaj pa
naj jaz? : ¢

Malec. Sem jo vprasal, posteno izprasal. Pajerekla —

Hrast (se nagne cez mizo). Kaj je rekla?

Malec (pocasi, s poudarkom, a potrt in Zalosten). Da
ste oée vi, gospod Hrast.

Hrast (plane pokoncu); Ali je punca znorela?

Malec. Mislim, da ne.

Hrast, Tedaj si pa ti.

Malec. Mislim, da tudi ne.

. Hrast. Tedaj pa laze.

Malec. Mislim, da tudi ne. Do sedaj nisem opazil,
da bi mi bila kdaj lagala.

Hrast (sirovo). Hudi¢ kosmati, seveda Hrast naj bi
plagal! Ta bo najlaze, si misli. Pa bodi on oée pankrtu.

Malec. Ne verujem, da moja héi raduni tako. Do
sedaj nisem opazil, da bi bila taksna.

Hrast. Bo pa¢ zdaj taksna.

Malec (si potegne z roko ¢ez éelo, izteika), Kakor je
bila prej, res ni. Postena je §la od doma.

Hrast. Pa bi jo bil doma obdrzal. V kurnik jo zaprl

Malec, Revni ljudje smo, hiSa polna otrok. Nisem
mogel veé vseh rediti in oblaciti. Pa sem mislil: Sedem-
najst let ji je, naj dre, naj kaj prisluzi. Ker ni bilo druge
primerne sluzbe, sem jo dal k vam.

Hrast. Dobro se ji je godilo pri nas.

Malec (pomoléi; Zalosten). Dobro in ne dobro. — Go-
spod Hrast, poSteno sem vam jo dal in tako mlado 3e.
Pa se vam ni smililo mlado élovesko zivljenje?

Hrast. Meni? Kako meni, za hudiga!

Malec. Gospod Hrast, niste ve¢é mlad, nepremisljen
fant. Premisliti bi bili morali.

Hrast (postaja ozlovolien in zloben). Kaj neki, ha?

Malec. Pomisliti ne samo, da naredite dekiino ne-
sreéno za vse Zivljenje, pomisliti tudi, kaksno sramoto
nakopljete meni in moji hisi.

Hrast. Prava re¢, tvoja hisal

Malec (ob zasmehovanju bolj in bolj mraéen). Mala je
in uboga, res. A poStena je bila do zdaj, morda bolj po-
Stena nego marsikatera mogoéna in imenitna.

Hrast. Ne blebetaj neumnosti. Deklina je pa¢ kakor
vse — dedce je lovila, pa je naposled res nekaj vlovila.

Malec. Ne tako, gospod Hrast. Govoril sem z njo
resno. Ne veramem, da je lagala, Ne zagovarjam de-
kline. Gresila je, trpi za to in bo trpela. A sodim, da
je povedala resnico. .

Hrast. Kaj neki bi mogla povedati o meni? Sem
res radoveden.

Malec. Vse, kakor je bilo. Pri tatvini ste jo dobili.
Kazen je zasluzila za to, ostro kazen. A kakor ste jo
kaznovali vi, gospod Hrast, to ni bilo poSteno ne pred
Bogom, ne pred ljudmi.
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Hrast (se nagne proti Malcu, se mu rez v obraz)
Kako pa, prijatelj Malec?

Malec. Silo ste ji storili. Potem delali z njo kakor
Fival.

Hrast (grozeée). Ti, Malec, pomisli nekoliko, kaj
govoris.

Malec. Sem vse premislil, dobro premislil. Tako
ste storili, gospod Hrast, tako gresili zoper mojega
otroka in zoper mene'.,. Vem, kriv sem tudi jaz: pre-
oster sem bil z deco. Sicer bi vam bila morebiti prej
zbezala, prej se vrnila domov, ne padla tako globoko,
ne se dala tako —

Hrast (udari po mizi). Vse laz, sama laz. Lehko pri-
sezem,

Malec (preseneéen, zateglo), Tako? Priseiete lehko,
gospod Hrast? Pri Bogu vsevidnem in vsevednem? Pre-
mislite, gospod Hrast.

Hrast. Kaj naj premisljujem? Lehko. Vsak hip.
Stokrat ée treba, hudic. ;

Malec (pocasi, okorno vstane, odrine stol ob drugem
koncu mize, da more v kot. Vzame razpelo s stene, ga po-
stavi na mizo pred Hrasta; drzi kriz za podstavek). Tako.
— Za mojega otroka gre. — Sem polozite roko, gospod
Hrast, na KriZanega, in prisezite, ée upate... A po-
mislite 3el

Hrast. Res ne vem, kaj naj pomisljam. (Vstane. Po-
loZi roko na razpelo, a jo hlastno odmakne, kakor da ga
je zazeblo, Pogleda Malca, se opogumi, poloZi roko spel na
kriz, Kristusu na prsi) Prisegam.

Malec. Da ste nedolzni pri tem grehu?

Hrast. Da sem nedolZen,

Malec (ga gleda dolgo casa z v_e:likim strmenjem, s
tiho grozo, Dolg molk. Potem s poltihim, stisnjenim glasom].
Ali se res ne bojite Boga?

Hrast (hripavo). Kaj se ga naj bojim? Ni¢ hudega
mu nisem storil.

Malec (dvigne razpelo, ga pozorno ogleduje).
Kristus pri pri¢i zakrvavel iz vseh petih ran!

Hrast (nekako plasen). Ne budali!

Malec. Zakaj prisegli ste po krivem; po krivem bi
najbrz tudi pri sodniji. :

Hrast. Pojdi k vragu s svojimi pridigami.

Malec (mu zre naravnost v oéi). Na sveti kriz je pri-
segla namre¢ tudi deklina, da ste bili vi, edini vi, go-
spod Hrast. Da se je kak drugi moski nikoli ni do-
teknil,

Hrast. Je paé deklina po krivem prisegla.

Malec. Ne verjamem. (Pomoléi, gleda zdaj razpelo,
zdaj Hrasta). A kaj - bo zdaj z njo? To mi povejte. go-
spod Hrast.

Hrast (srdit). Briga mene! Ce je Ziviti me more§,
~— potok tam prek ob Sumi je globok dovolj.

Malec (se vzravna, srdit). Ne, v vodo je ne bom
gonil, gospod Hrast. Dokler Se morejo te roke delali,
bom skrbel za njo in za dete. — A vi, gospod Hrast,
nikar ne kli¢ite jezz boZje iz nebes. Tudi vi imate
otroke — ne veste Ze, kaj bo s temi,

Hrast. Ali me mislis §e v moji hisi zmerjati? Pa
te naj vendar vriem ¢&ez prag, nahujskam psa na te?

Malec (postavi kriz na mizo). Ni treba, gospod Hrast,
saj Ze sam grem. Ne jaz, ne deklina ne bova veé iskala
va§e milosti, Bo Ze naredil za naju on, ki ste ga s svojo
krivo prisego udarili za uho kakor nekdaj rablji na
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veliki petek. Njemu izroéim svoje racune z vami. (Od-
haja.)

Hrast (se zasmeje nenaravno). Ha-ha, bojim se teh
racunov! :

Trinajsti prizor.

Hrast (sfrmi nekaj casa za odhajajoéim, potem na kriz.
Si brige elo in lase, ker ga obliva pot. Stopi k lavi, si nalije
spet Zganja; se trese, da pijaca kaplja na vse strani, Izpije,
se nalije. Stopa nazaj k mizi. Se zdrzne, ko zagleda kriZ in
KriZanega, ki gleda naravnost vanj, Prime kriZ, a spet naglo
odtegne roko. Stoji nekaj ¢asa pred mizo, strmeé v razpelo.
Glava se mu povesa na prsi, Hipoma prime kriz in ga za-
ckrene, da je Kristus obrnjen od njega, Stopa spet k lavi,
pije. Ko pride nazaj k mizi, prime kriz odloéno, stopa z njim
v kot in ga poloZi na deiéico. Ze hoée odstopiti, kar se raz-
pelo zaguga in se zvrne proti njemu, V zadnjem hipu ga se
vlovi z rokami, da mu ne pade naravnost na glavo, Drhti od
groze in razburjenja). O ti hudig ti! (Drzi razpelo daleé¢ od
sebe.) Ti — ali me res Ze ho¢es? (Prime ga z obema ro-
kama ter ga postavi trdo in odloéno na preénico.) Tu stoj
in se ne geni! (Hlastno odstopi, gre spet proti lavi. Spo-
loma se Se hehote, s tajno grozo ozira v kotl, Nalije, pije.]

Stirinajsti prizor.

Tone (naglo vstopi. Moker, a nié¢ ne dvigne klobuka,
da se mu voda cedi z njega, ¢e nagne glavo. Ne reée nié,
le mraéno in sovraino gleda oéeta, ki pravkar nataka drugi
kozaréek).

Hrast (se nerodno okrene proti njemu, ko ga je zaslisal
vstopiti. Gleda ga nekaj ¢asa, potem jezno, pijano). Kaj
buli§ v me? Ali me hoée§ snesti?

Tone. O ne. Preveé se mi gnusite. Priel sem le,
da pljunem pred wvas.

Hrast (grozeée). Ti, tehak!

Tone. Da, — da pljunem pred vas. Ker vas zani-
¢ujem in sovrazim, vi ‘stari grednik.

Hrast (se oprijemlie za glavo). Ali te vrag jae?

Tone. Pravkar sem srecal na dvoriséu Malca, pa
je povedal tudi meni: spet en bratec veé.

Hrast. Neumnost — laz! — Sicer pa — kaj bi bri-
galo to tebe?

Tone. Brigalo, brigalo! Zakaj naposled bom naosil
vse vaSe grehe jaz.

Hrast. Ne bodi smegen, fant. Kaj bog ti!

Tone, Da, jaz! Kakor Ze nosim posledice vadega
pijan¢evanja in vaSe zapravljivosti.

Hrast. Glej ga, kako neki? Kaj pa ti manjka?

Tone. Manjka? — Manjka ni¢. Imam le preved.
Zeno ste mi navesili, da delam z njo vred pokoro za
vade grehe.

Hrast. Budalo! Prej ali slej bi se vendar moral
zeniti, ne?

Tone. A po prosti volji. Zdaj pa ste mi navesili
kamen na noge, da nikamor ne morem, jarem mi de-
jali na vrat, da nikoli veé ne bom mogel svobodno po-
vzdigniti glave.

Hrast. Saj pravim: budalo, popolen norec! Ce bi
pa moral po svetu — s trebuhom za kruhom, delat ali
beragit, bi lehko hodil, bi ponosno dvigal glavo — he?

Tone. LaZze nego zdaj. Sicer pa poidemo morda Ze
navzlic ti Ze stokrat prekleti Zenitvi po svetu kruha

7*

prosit. (Zasmehljivo.) Oée Strelec se namreé¢ v drugié —
Zenijo,

Hrast (stopi korak proti njemu, strmi prepaden vanj).
Ne uganjaj takih neumnilt 3al.

Tone. Véeraj so ga pri Sv. Lenartu prvi¢ oklicali.

Hrast. Ali vsi vragovi — pa ste se vsi zakleli zoper
mene?

Tone (zasmehljivo), Kaj se bodo zakleli? Saj so
vasi prijatelji.

Hrast. In tvoji ne manj. — A to je pat od tega, ker
grdo ravna¥ s Tonéko. Ti si kriv.

Tone. Ali ste vi z materjo lepse, kaj? KakSen zgled
pa ste mi dali? Stokrat bolj§i e vendar sem nego vi.
Jaz Se Zene nisem pretepal kakor vi rajno mater. Moril
$e manj.

Hrast. Jezik za zobmi, frkolin! i

Tone (grozede). Zata ujte se malo, sicer —

Hrast (se grabi za glavo). Jezus Kristus, tako bo el
ves dom.

Tone. Naj gre! Saj je itak sezidan na sami goljufiji.
In ves je pomazan in oskrunjen z grehom.

Hrast. Naj gre! Naj gre! — Ni¢ mu ni za dom. Tu
se vidi, kakSen sin si.

Tone (zanicljivo). Dober sin dobrega oéeta.

Hrast. Moj sin nisi. Vedno si bil potuhnjenec in
podmuljenec.

Tone. Kaksen potuhnjenec?

Hrast. Niti pil nisi. Samo da bi mogel mene zani-
cevati.

Tone. Ha-ha, ali je ¢udno, ko sem videl vas toliko-
krat tako pijanega, da niste vedeli, kje imate glavo
in kje pete. Ce mi to ne bi bilo pristudilo pitja, ne vem,
kaj bi mi ga naj.

Hrast. To ga glej! Pa si ti sodnik o&etov?

Tone (ledeno, sovraino.) Le mirni bodite.
pijem tudi jaz.

Hrast (zavzet buli vanj). Tudi ti?

Tone. Pijem, iz jeze in obupa. Res, da Se bolj na
skrivhem. Ne vem pa, &e ne poreéejo ljudje kmalu: »Isti
pijanec je kakor stari.«

Hrast (si seze v lase). Ha, kakor stari! Ker sem bil
norec, da sem mu grunt izro&il, sem Ze »stari«, ki ga je
treba zaniGevati. :

Tone. In kdo ve, ¢e ne bodo pljuvali kdaj moji
otroci pred menoj, kakor pljunem jaz pred vas, prasec
stari, (Pljune predeni.)

Hrast (stopi korak nazaj, plane spet naprej, stiska
pesti, se davi od jeze), Ti... ti...

Tone. Da, pljunem, ker je vsa nesrea v naSi hi&i
vade delo in vas zato zani¢ujem in sovrazim. Je mi
¢asihi, da bi vas pograbil za vrat in vas zadavil — v
placilo za vse hudo, kar ste ga storili materi, nam otro-
kom, nasi hisi.

Hrast. Ali nisem jaz tvoj oge? — Oce! Slizis?

Tone. Oce, da me je v duSo sram takega oceta.
Oce, da bi ga bilo treba Ze davno vreéi iz hie, v hlev,
na gnoj, ker je sramota in prekletstvo hise,

Hrast. Ka-aj? — Ka-aj? — Ko-0ga? — Ti — moj
sin — pa to meni, meni? (Sili v Toneta.)

Tone (ga prime za roke, ga potiska proti peéi, posili
na klop). Tako! — Tukajle boste odslej sedeli, & ne
bedete mirni in pokorni. Tukaj — s staro Mico in z
beraéi.

Zdaj
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Hrast. Ka-aj? Ka-aj? — Ja-az? — Pa ja-az —
Hra-ast? Gospod Hrast mi pravijo tu doma in v mestu,
Pa bi naj jaz —
~ Tome. Da, vi. Zdaj sem jaz gospodar. Hvalite Boga,
¢e vas pustim tukaj. V listnjak, na gnoj bi vas trebalo
vreéi, saj smrdite od kupa svojih grehov.

Hrast. O ti hudi¢ — ti satan v ¢&loveski podobi.
[Napol jokaje.) Otrok — pa oéeta tako... oceta!

Tone, Oc¢e ste? — Gnusoba ste, pijanec, prefesinik
in ubijalec. Saj je to mo)a najvedja nesreéa, da imam
tako svinjo oceta.

Hrast (hrope). Pa se ne boji§ Boga — ne bojis
strele z neba? Ti — ti...

Tone. Ne imenujte Boga — saj brz niti ne verujete
v njega.

Hrast. In ¢&etrte boZje zapovedi ni¢ ne poznai?
£ e e ) :

Tone. Pa je ta samo za otroke, za starSe ne? Kako
ste jo pa izpolnjevali vi? Ali nas niste vseh pokvarili
s svojim zgledom, s svojim gnusnim Zivljenjem?

Hrasi. Smrkolin, ti bo§ mene sodil in zmeral?
Pokazem ti. (Plane proti Tonetu.)

Tone (da potisne nazaj na klop). Ne, tako se ne bo-
deva veé, Tisti ¢asi so minili

Hrast. Zivall Zivall — Bog te naj kaznuje, Strela
z jasnega neba te naj udari!

Tone. Tudi to se mi gnusi, da zdaj javkate in cvi-
lite kakor pes, ¢e ga udaris, in klicete Boga, ki ste se
sicer ubogo malo menili zanj. A &e res je, vas bo Se
tepel za vasSe grehe.

Hrast. In misli§, da tebe ne bo?

Tone. Morda tudi. Zlasti ¢e ostanem v ti hidi, v
tem zraku, polnem strupa, v tem peklu. Cnusi se mi
tu, dudi me, Odbezal bi najrajsi na konec sveta, —
O-o! (Se grabi za glavo, hiti iz sobe.)

Petnajsti prizor.

Hrast (s pijano-jokajoéim glasom). Lastni sin — lastni
sin — pa dvigne roko zoper oéetal (Grozi s pestjo za
sinom.) O — o — preklet bodi! Preklet tu in v veénosti!
(Gre k lavi, pije. Pa se venomer ozira v kot na kriz, Stopa
proti mizi, se postavi pred mizo, strmi v razpelo. Obrne
se spet v stran, odmajava z glave.) Ah, ne — ne — ne!
(Stopa pocasi, skljuéen proti peéi, sede na klop, nasleni
komolca ob kolena, glavo v roke; vzdihuje) Lastni sin —
lastni sin. — Pa mene — gospoda Hrasta!

Sestnajsti prizor.

Mica (pocasi vstopi. Se ustavi sredi sobe, zaéudena
opazuje Hrasta),

Hrast (venomer). O Bog, Bog — ali je to mogoce?
Pa lastni sin! Moja kri in meso!

Mica. Kaj pa je?

Hrast. Lastni sin — pa mene — Hrasta — gospoda
Hrastal

Mica. Ali Tone? — Pa se je spuntal zoper tebe?
Saj sem vedela in ti prerokovala, da se bo prej ali slej
zgodilo. Da ti bodo kdaj zrastli &ez glavo, strli tvojo
mo¢.

Hrast. Pa lastni sin — moja Lkri! — Jaz norec, ki
sem mu dal grunt! Zdaj pa imam! Taksna nehvaleznost!
— Saj v nebo vpije. (Joka od jeze in pijanosti)
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Mica. Saj sem ti pravila: Zelel bo¥ se kdaj lju-
bezni, prosil za njo, pa je ne bo.

Hrast. O Bog — o Jezus — ali je to mogoge?

Mica, Priha’a pa¢ tudi zate dan plagila — sodni
dan,

Hrast (se razsrdi). Tukaj naj sedim, z deco, z beraéi
in z Mico? Jaz — jaz — ki sem spravil hiSo iz ni¢ do
bogastva, do imena, da mi pravijo povsod: Gospod
Hrast... Jaz — jaz — v kolu — v zapeénjaku? —
Rajsi zazgem, vse zazgem ... Na — na ... motite se vsi
skupaj. Nicem Se tako star, ne Se tako brez modi, take
na koncu ... ha-ha! (Vstane, se mogoéno vzravnava, boéi
prsi, iztega moéne roke.)

Sedemnajsti prizor.

Lojze (vstopi, drzeé Tiliko za roko. Oba vznemirjena
in razgreta. Tilika gre nerada, da jo Lojze skoro s silo vilece
za seboj),

Hrast (nekako pozabi na svojo nesredo in jezo, ko
zagleda prisleca. Trudi se, da bi stal mirno, vprasujoce gleda
prisleca),

Lojze. Tako, tukaj so ote. Povej zdaj tukaj pred
njimi, da si voljna. i

Tilika (nekako potrta, brez volje). Saj pravim vedno:
»Vseeno mi je.«

Hrast (se spet zacuti ofeta in gospodarja, mogoénol.
Kaj hoteta?

Lojze. Tiliko bom vzel.

Hrast (strmi vanj, kakor da ga ni razumel). Kam jo
bos vzel? '

Lojze. No, za Zeno.

Hrast (odstopi, kakor da ga je nevidna sila vrgla
nazaj; v hipu ga je minila vsa pijanost). Za — za Zeno?

Lojze. Za 7eno! Imava Ze vse zgovorjeno,

Hrast (lovi sapo, komaj govori). Zgovorjeno imata?
Al res — ti — ti, deklina?

Tilika (napcl malomarno, napol obupno).
vseenc., Storite z menoj, kar hocete,

Hrast (mragno, grozede Lojzetu). Ne bof je vzell

Lojze (istotake mraéno, grozeée), Bom jo. Tudi proti
vadi volji.

Hrast (stopi razjarjen proti Lojzetu, dvigne pest). Ne
bos je, pravim.

Lojze. A jaz pravim: bom jo. Tudi proti volji vsega
sveta. [Ovije Tiliki roko okoli pasu, jo privije k sebi)

Mica (ki je do zdaj vsa prepadena gledala in poslugala,
pristopi k Tiliki; resno in odloéno). Tilika, ne bo§ ga
vzela.

Tilika (se brami objema Lojzetovega, a brez prave
volje in odloénosti) Vseeno mi je. Storite z meno’, kar

Meni je

vam drago.
Mica (dvigne roko, kakor bi hotela odvrniti veliko
nevarnost). Ne bo§ ga — ne more§ ga — ne smed ga,

ker je — ker je — (lovi sapo)

Hrast (se naglo okrene k njej, besno). Moléi, Zenska!

Mica (glasneje) — ker je — tvoj — tvoj — brat!

Lojze (izpusti Tiliko, prestrasen odstopi).

Tilika (krikne kakor v srce zadeta). Jezus, Marija!
[Se zrusi na kolena.) Jaz pa bom mati, in o¢e je — Tone.
[Bridko zajoka.)

Hrast (postoji za trenutek kakor okamenel, nato se v
divjem navalu jeze z dvignjeno pestjo zaZene proti njei,
hroped). Ti — ti — vlagugal!




Lojze (sune oceta v stran). Pro¢! Udarili boste samo
enkrat — vi — vi dvajseteren preSestnik!

Hrast (obstoji z dvignjeno pestjo okamenel na mestu,
strmi v Lojzeta kakor v prikazen, Sele polagoma se mu vraéa
zavest. Roka se mu priéne tresti in se mu polagoma povesa.)
Tudi ti — se dviga§ — proti meni? — Ali se res podira
danes svet? (Hipoma se naglo obrne proti mizi, si zasen¢i
z roko ofi, kakor bi se mu bleiéalo ali bi slabo videl, in
strmi v kriz v kotu.)

Mica (sklepa roke, se obrne tudi proti krizu), Nas
krizani Jezus! — Sodni dan — pravi sodni dan!

Zavesa naglo pade.

TRETJE DEJANJE. ;

Scba kakor v prvih dveh dejanijih.

Prvi prizor.

Mica (sedi z naoéniki za mizo tik okna, krpa staro krilo,
Po daljfem molku.) Poglej, Tine, koliko je ura,

Tine (kle¢i na tleh pri peéi in popravlja ragilo, ki ga
ima na klopi. Pogleda na uro), Sedem je pravkar minilo.

Mica. O ti moj Bog, sedem Ze minilo, pa §e tako
temno! Pa se danes res ne bo zdanilo? (Gleda skoz okno.)
Seveda pri takem nalivu ni &udno. Pravi obéni potop
bo brz.

Tine. Dez pa res gre, kakor bi se nebo raztesnilo.

Mica (odlozi delo, zapiéi iglo v krilo). Kar neprijetno
je ¢loveku ob takem vremenu. Saj se ni¢ ne vidi.

Tine. Prav pravite, babica: nepriletno. A ele po-
noéi, ponoé¢i! Kako nemirna je bila Zivina to noé.

Mica. Ni ¢uda, ob takem viharju.

Tine. Viharji in nevihte =o bile Ze veckrat, a tak-
§nega nemira Se v hlevu ni bilo nikoli, (Zamiiljeno.)
Ali so krave é&utile, da jih danes ne bo veé molzla
Tilika?

Mica (vznemirjena, skoro nevolino, kakor bi ji bil tak
pegovor neprijeten; ostro). Kaj bi naj éutile! Pa jih bo
Toné¢ka, e ne Tilika, Je vseeno.

Tine. Mogoge vseeno.

Mica. Tiliki pa se bo, ¢e Bog da, pri Tonckinem
ocetu bolje godilo nego pri nas.

Tine. Zal 'pa mi je Tilike vendarle, da je odsla.
Res sva se dostikrat prepirala, pa sem jo le rad imel.

Mica (mehkeje). Ona pa tebe.

Tine (oveseljen). In vas tudi, babica.

Mica. A skrbi mi je delala, skrbi, ta nesreéni otrok.
(Si brise solze.) -

Tine. Pa vendar jokate za njo.

Mica. Ker so jo ofe v takem vremenu pognali iz
hige, na ve&er, na no€, (Bolj zase.) Ne pozabim jim tega.
Ko bi bil gospodar doma, Tone, bi morda ne bila 3la.
A ta je od3el, menda gor k cerkvi, v krémo. Sele ponoéi
nekdaj se je vrnil. (Razmislja,)’ Sicer je pa prav, da je
&la, Ne mogla bi biti ve¢ v hisi. Ze zaradi Tonécke ne
Prevet bi ta trpela ... Cudno Zivljenje je pri nas, &udno.

Tine. Da, da — &udno je pri nas. Casih se &lovek
res ne spozna vel (Razmislia) Bog ve, &e ni bila po-
noéi tukaj.

Mica (preseneéena dvigne glavo). Kdo? Ali Tilika?

Tine. Tilika. Kdo pa?

Mica. A kako — tukaj?

Tine. Tako éudno je potrkalo nekajkrat na vrata
hleva. Prav kakor je trkala Tilika, ko me je ob jutrih
klicala, naj vstanem in odprem, :

Mica (vidno v skrbeh zateglo). Tako?

Tine. Kar strah me je bilo. Zakaj to sem dobro
¢util, da jutro Se ne more biti. In da je Tilika sno&i
odsla, sem vendar vedel.

Mica. Pa =i §el odpirat? :

Tine. Nisem. Ko me je trkan’e zbudilo — dvakrat
me je —, sem si mislil: Ce je Tilika in hoge v hlev, bo
ze poklicala.

Mica. Pa ni?

Tine. Ne. — Ko se je podrla palmat ob cesti, sem
se spet zbudil. Pa se mi je zdelo, da nekdo pri jaslih
joka.

Mica, Veter je bil.

Tine (razmislja, odmajava z glave). Babica, ne vem.
¢e veter. Cisto drugage je bilo. In krave so bile ne-
mirne in so rozljale z verigami, kakor bi jih kdo z
bi¢em.

Mica (vznemirjena). Tako? — A kdo bi naj bil jokal?

Tine. To sem se vprasal tudi jaz. Se poklical sem:
»Ti~lika. ali si ﬁ?«

Mica. In se ni nihée oglasil?

Tine, Nihce. Se enkrat sem vprasal: »Tilika, ali si
sligala, drevo je podrle. Ali pa¢ hrast ali kako palmo?«

Mica, Pa spet ni bilo odgovora?

Tine. Ni bilo., — Tedaj me je bilo v resnici strah.
Kakor da nekdo sto’i ob meni, se mi je zdelo. Odejo
sem potegnil ez glavo in sem komaj ¢akal jutra,

Mica. Res, ¢udna noé je bila, ¢udna nad vse. (Se
spet ozira skoz okno.) Pa hoéed v tem nalivu res iti na
rake?

Tine. Seveda pojdem. Na paso v takem itak ne
morem gnati, saj se nobena pasla ne bi. Raégilo je tudi
popravljeno. €rvov si dobim Ze med potjo. Za najveéjo
silo imam tudi nekaj krudnih skorjic v Zepu. (Stopi k
oknu.) Lije pa res grdo.

Mica. Se povodenj bo.

Tine. A da v takem Zagajo in cepijo palmo. Ne bi
jim ubezala.

Mica, Ce pa je Tone tako hotel. Pust je danes
kakor pepelnica.

Tine. Tedaj seveda ni pomoé&i. (Pomislja.) Cudno, da
je zlomilo to palmo, mlado drevo. Hrasti, starini, pa vsi
tako mogoéno stoje.

Mica, Pa bi ti bilo ljubSe, ée bi bilo zlomilo hrast?

Tine. Ne vem. Morebiti. Palme so tako lepe.

Mica. Poéakaj! Morda Se dozivi§ vihar, ki bo tudi
hraste.

Tine. Moéno stojijo.

Mica. Pa vendar nimajo nikjer pisano, da bodo stali
vekomaj.

Tine. To je pa spet res. A da je moralo ravno to
mlado palmo, ne katere velikih in starih. Smili se mi.

Mica. Je bila pa¢ najslabotnejsa.

Tine. To Ze. A tudi najmlajsa, najlepsa. Dolgo bi
ge lehko rasla. ;

Mica. Ka’ hotes! Ji je bilo ze tako usojeno.

Tine. Najbrzé!

Mica. Zdaj pa itak ni ve& pomoéi. Skoda besed.

t V Slovenskih goricah palma — topol,
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Tine. Nekdo prihaja sem po dvoriséu... Oge so. ..
Babica, jaz kar grem. (Odstopi urno od okna, vzame veliko
suknjo, ki se susi na peéi, ker je bila prejsnji dan vsa mokra,
jo brzo oblaéi.)

Mica. Dobro, dobro. A poéakaj, stopim s teboj v
kuhinjo, da dobis kaj zajtrka. Na tes¢ vendar ne mores
iti. (Vstane; stopa pocasi, skljuéena proti durim.)

Tine, Kaj toplega mi bo dobro storilo. (Vzame raéilo.)

Mica. Glej pa, da v vodo ne pades. Potok je hudo
narasel.

Tine, Bom Ze pazko imel. (Ponosno.) Plavati pa tudi
znam. (Odhajata, 8¢ na blagoslovljeno vodo pozabita.)

Drugi prizor.

Hrast (vstopi ¢ez ¢as, moker, a ne otrese mokrote, Ne-
kako skljuéen in postaran, brez prejnje sigurnosti in baha-
vosti v nastopu, Stopa poéasi proti lavi, a si tik pred njo
premisli, odmaje z glavo, gre proti mizi, Postoji pred mizg,
se oprime z obema rokama roba mize, strmi v razpelo. Stopi
v kot, vzame razpelo z deske, ga drzi z obema rokama pred
seboj, ga pozorno ogleduje od vseh strani, Odmajava z glavo,
poltiho, sam zase). Da krvavi — smedno!... Sanje —
prazne sanje... Malo preve¢ sem ga imel véeraj — od
same jeze... odtod to... Mrtev les — pa naj krvavi?
Neumnost! (Postavi kriZ nazaj v kot. Sede, strmi e nekaj
¢asa v razpelo. Se nasloni s komolci ob mizo in si zakrije z
rokami obraz. Sedi nekaj &asa tako nepremiéno. Kar zaslisi,
da nekdo odpira duri, in plane pokoncu. Ko zagleda Mico.
si nekako oddahne. Nekako izgubljeno mu begajo pogledi
po sobi.)

Tretji prizor.

Mica (ga nekaj ¢asa molée opazuje, potem nekako oéi-
tajoce), Kaj pa i8¢es?

Hrast (ne odgovori; se ozira fe nadalje z istim blodnim
pogledom po sobi).

Mica. Ali i&¢e§ tiste, ki si jih iz hife pregnal?

Hrast (moléi, odvrada poglede od Mice).

Mica. Morda pa id¢e§ njo, ki je tukaj umrla? Umrla
po tvoji krivdi. J

Hrast (stopa molée proti durim, da bi odsel. Pred durmi
se nenadoma okrene v stran, sleée premogeno suknjo, jo
obesi na obesalo, vzame suho in jo oblece).

Mica. In tisti, ki si jih pognal iz hiSe — v noéi m
nevihti —, vedi Bog, kje hodijo zdaj.

Hrast (stopi k durim, molée, ves izgublien; prime za
kljuko, poéasi odpira).

Mica. In tisti, ki Ze v grobih spijo — paég, tisti
hodijo po hi$i in stradijo. Na sodbo te kli¢ejo, Martin.

Hrast (kakor bi se Zele sedaj zavedel, kaj mu govori,
zaloputne duri, plane razburjen proti Mici). Tebe bi Se tre-
. balo pognati ali ubiti, pa bi bil mir v hisi,

Mica (mu zre kljubovalno, skoro sovraimo v ofi).
Udari — zadavi — ubij! En greh ve& ali manj, kaj
to tebi!

Hrast. Vidim: res ne bo poprej miru, da poZenem

ge tebe iz hiSe.
: Mica. Nisem tako zrastla s to hi%o, da je ne bi
mogla zapustiti. Zdaj nimam tukaj itak nitesar opraviti,
ko si pognal punco, ki sem morala paziti na njo.

Hrast. Ha-ha, lepo si pazila.

Mica (zalostna). Ze res, pri vsi skrbi in pazljivosti
me je ociganila tvoja kri — s tvojo krvjo,
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Hrast. Hudig, da vaju nisem Ze davno obeh pognal!
To imam zdaj.

Mica. Na se bi se jezil, zapeljivec brezvestni. Héer
si mi spravil v grob, njeno in svoje dete si pa& obdrzal
v hisi, ker je bilo to bolj poceni in ker si tako laze pri-
kril greh in sramoto, ko bi sicer vendar moral skrbeti
za punco. A v njeni nesreéi se nisi spomnil, da si ji dal
ti zivljenje — izpod strehe si jo izgnal, v noéi in ne-
vihti. In kdo ve, ali se je sreéno resila, je li nasla po-
no¢i pravo pot.

Hrast. Saj ni otrok, da je ne bi nala.

Mica. Sam Bog ve, kako je z njo. Cuden strah mi
tezi srce. Ce je §la v nesrefo — na tvoji vesti naj bo
tukaj in v veénosti.

Hrast [nesiguren). Le preklinjaj me! Ne bolim se..
Vieraj ste me pat precej potladili — malo preve¢ sem
ga imel —, a strli me Se niste. In me ne boste kar tako.

Mica (zalostna). Ni¢ te ni treba preklinjati, Martin.
Je 7e itak preveé prekletstva na tebi in tvoji hisi: tvoji
grehi. -

Hrast (zbadljivo).
svetnica.

Mica. Nisem bila, Bogu bodi potoZeno. Zato sem
tudi trpela z otrokom, trpim z otroka otrokom. A s teboj
ne bi menjala.

Hrast (spet odpira duri). Le jezikaj in krokaj, mol-
¢ati itak ne more§, to vem. PosluSa pa naj tvoje jezi-
kanje kdo drugi. (Odhaja.)

Tudi ti nisi bila brz v mladosti

Cetrti prizor.

Mica (stopa utrujena k mizi, sede za mizo, vzame krilo
in se spet loti sivanja. Nekaj €asa §iva, kar ji naenkrat
omalinejo roke z delom na mizo, Pogleda po sobi, kakor bi
koga iskala, proti durim, kakor bi koga pricakovala. Vzdihne,
se spet loti dela).

Toncka (vstopi z veliko skledo. Gre k mizi, odpre miz-
nico, vzame krajec kruha iz nje in zaéne rezati v’ skledo
drobne plasti kruha za juho),

Mica (ko sta obe nekaj ¢asa moléali). Pa je fant odSel,
Tine?

Toncka. OdSel, babica. Bilo bi pa bolje, &e ga v
takem vremenu ne bi puiéali iz hife. Tudi vlovil ni&
ne bo, je premrzlo. Le ves premoéen spet bo,

Mica. Je res, res: prehladno je Ze in moker bo. A
je bolje zanj, ée ni mnogo v hisi. Ne vidi ni¢ dobrega,
ne slisi ni¢ dobrega,

Toncka (vzdihne). Resnica, Zalibog.

Mica (odlozi Sivanje, se leca). Moj Bog, vse me boli,
protin v vseh udih. O tak$nem vremenu je le $e huje.

Toncka. Mene pa boli glava, da bi mi poéila.

Mica (vzdihne, pokimava), Si tudi sirota... A boli
nas glava brz vse, kar nas je v hisi.

Toncka. Da,.da, bolni smo br# vsi. A éudne bolezni
so to.

Mica. In ta nemir, te skrbi, Kakor gora mi lezi
danes na prsih.

Toncka. Meni ne samo danes — dan na dan.

Mica. Ce je deklina le sre¢no prisla k tvojemu
oéetu, kakor sva ji naroéili.

Toncka, Upam, da %e. Pot vendar ni tako neznan-
ska. — A da jo morejo o takem vremenu spoditi iz
hie. In Se v takSnem stanu. S tem nesrefe ne bodo -
spravili s sveta. Le povegajo jo,



Mica (bridko). Srca Hrast ni imel §e nikoli; za mater
ne, za héer ga nima.

Toncka. In kaj bo zdaj z ubozico?

Mica. Vedi Bog. Tako sem ti hvaleZna, da si se
ti zavzela za njo, ne pa je tudi obsodila, dasi bi ti
imela najveé vzroka. '

Tonéka. S tem bi stvari ni¢ ne predrugacila. Zdaj
je sirota in trpi. Upam, da je tudi oée ne bodo odgnali
od hise.

Mica. Ce je le sreéno prisla k njim,

Toncka. Ce bi morda jaz po obedu pogledala do-
mov. Pa boste mogli skuhati ve&erjo, &e bi mene Ze
ne bilo. Anica bi menda tezko, najsi tudi vstane.

Mica (razveseljena, toplo), O, bom Ze. Toliko pri
moéi pa ¥e vendar sem navzlic protinu,

Toncka (se ozira skoz okno). Ko bi le malo ponehalo!

Mica. Tezko bo§ seveda hodila, & bo kar nepre-
stano lilo. A v takih skrbeh sem. Tako &udne sanje
sem imela.

Tonéka, Tudi vi, babica?

Mica. Ali tudi ti?

Toncka., Vso noé¢ ni bilo miru. Da nekdo trka, se
mi je zdelo vsak hip. »Veter je,« sem si rekla. A da vam
resnico povem, prav groza me je bila,

Mica. Kakor mene,

Toncka, Kaj pa ste sanjali?

Mica. Vso noé o rajni gospodinji, kakor vsakikrat,

kadar pride nesrea v hifo. In da je prisla Tilika nazaj,
se mi je zdelo, pa vsa mokra. '

Tonéka. Od tega bo to, ker je vso no& tako lilo.
Ti viharji in nalivi vznemirjajo &loveka &e v sanjah.

Mica (je ne poslusa, Strmi s Siroko razprtimi oémi
predse, kakor bi Se vedno gledala prikazen iz sanj). Kar
curljala je voda od nje. Rekla sem ji, naj se preoblee.
Pa je molée odkimala.

Toncka (sama vsa vznemirjena, jo skuSa pomiriti), So
pat sanje — prazne kakor mehur na vodi.

Mica (vsa prevzeta po prikazni), Kar polnila se je
soba z vodo. Tilika je pa stala sredi sobe, bleda, tiha,
vsa nekako odrevenela in mrzla. Naenkrat pravi: »Vsa
Hrastovina se naj potopi kakor jaz!« — Razloéno sem
slisala vsako besedo — ne vem zagotovo, ali Se v spa-
nju, ali sem bila Ze zbujena.

Tonéka (plaino), Za sveto boZjo voljo, pa se ji ven-
dar ni med potjo pripetila nesreta?

Mica. To, to me skrbi. Zato bi te res prosila, ¢e bi
stopila k o&etu in bi pogledala,

Toncka. Bom. Smili se mi, reva. Veg so krivi drugi
nego ona. [Spravi kruh v miznico, ki jo pusti odprto.]
Babica, ali boste pogrnili vi? Cisto sama sem zdaj v
kuhinji — Anica je bolna, Tilike ni.

Mica. Bom, bom. Le idi — dela ima$ dovolj zunaj.

Tonéka, Pa kar pripravim in pokli¢em mogke v
hiso.

Mica. Pokliéi jih. — Da v tem vremenu delajo! Ne
bi ubeZala ta palma.

Toncka. Je paé tako pri nas: marsikaj narobe. A
da le kdo pokaze svojo voljo. (Odhaja s skledo.)

Peti prizor.
Mica (stopa s teiavo okoli mize, opiraje se z rokami
ob mizo. Vzame iz miznice prt iz domacdega prediva, pogrne,
poloZi na prt po pet zlic, vilic in noZey, Na vogel mize po-

lozi kruh., Ho¢e spet sesti, a se nenadoma domisli in vzame
spet po dve zlici, noZa in vilice in jih poloZi nazaj v miznico).

Anica (vstopi; bleda, ogrnjena z veliko ogrinjalko, v
roki precej obseZen svezenj). Tako, babica, najpotrebnejse
sem pospravila. Zdaj lehko grem.

Mica (se naglo okrene; se naslanja s telesom ob mizo,
od zaéudenja sklepa roke.) Kam pa namerava$ iti, za
pet ran Kristusovih? In kaj si vstala, ko si pa vsa
bolna!

Anica, K tetici Juli, Otroka edine sestre ne bhodc
podili iz hiSe, upam, kakor me pode ote.

" Mica. Jezus, to ste ljudje! Sama zamera vas fe,
sama jeza, samo sovrastvo,

Anica. Ne pravim, da ne govorite resnice, babica.
A slisali ste véeraj sami.

Mica. Kar so oce govorili, so govorili v jezi, ne-
premisljeno. Danes se gotovo Ze kesajo.

Anica. Naj se ali ne, meni vseeno. Jaz vem le, da
v ti hiSi ne morem ostati. Zadu$i me to — to stralno —
ti — ti — (Is%e besed)

Mica. — grehi, ki jih je polna vsa hisa. Ti duSijo,
vem. Saj tudi mene.

Anica (se z dolgim pogledom ozira po sobi; nenadoma
se zdrzne). Strasna je ta hiZa.

‘Mica (mehko). Pa je vendar tvoja rojstna hisa.
Anica.

Anica (zalostna). Tem slab3e. (Je pristopila k mizi
in sede. Tudi Mica sede.) Cujte, babica, ko sem bila pri
teti v mestu — saj veste, zunaj mesta stanujejo, v bli-
zini pokopaliséa, le ozek travnik je med pokopaliséem
in tetino hifo —

Mica (odkimava z glave). Ni bilo primerno stano-
vanje to zate, Anica,

Anica — sem gledala asih ves vecder, dolgo v noé¢.
¢ez travnik tja na pokopalisce.

Mica. Spala bi rajsi! Glej, tak$ne uganjas, pa bi
naj bila zdrava? s

Anica. Tedaj sem videla, kako stoji mrtvasnica tam
samotna in grozefa. Le Zalost je v njej in strahowvi.

Mica (se ozre po sobi, plagno). Tiho! — Tiho!

Anica. Tedaj sem si vetkrat rekla: NaSa hisa je
prav tak$na mrtvaSnica — polna Zalosti, polna strahov.

Mica. Kaj si le takSne stvari vtepa§ v glavo!

Anica (kakor da ne slisi). Casih, kadar je divjal po-
noé&i vihar, sem poslugala, kako ‘e v tistih temnih dre-
vesih ob mrtvasnici $umelo, vzdihovalo, jokalo — ka-
kor bi vzdihovale in jokale nesre¢ne dufe, prosile usmi-
ljenja, klicale na pomog.

Mica (vznemirjena), Kaj vse se tebi ne dozdeva!
Bolna si, Anica.

Anica, In kadar $ume v viharnih noéeh hrasti in
palme ob cesti pred naSo hiSo, se mi zdi prav tako:
trpeée duse kligejo.

Mica. Sanje, Anica, prazne san’e.

Anica. A kaksne dufe le? Ali duSa materina? A
mama je v nebesih — mué&enica!

Mica. Kje drugje pa — mudenica!

Anica (kakor v zamaknjenju, skrivnostno). Pa se mi
zazdi: ofe morajo imeli na vesti Se druge dufe —
mnogo drugih Se, '

Mica. Kaj govoris? Tiho bodi!

Anica (vedno skrivnostno, Mica preplaSeno poslu3a).
Danes, ko sem videla, da so vihar in tiste nevidne, so-
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vrazne mo¢i, ki jih je polna vsaka viharna noé, zlomile
najmla’So palmo, mi je s strasno tezo leglo na duso
_vpraéanie: ¢e niso ote pogubili tudi duse Tilikine.

Mica. Jezus, Jezus! — Da je morala snoé&i iti e k
tebi in ti razodeti vso necredo. In ko bi bila potem
pustila oc¢eta pri miru, ne jim oéitala. Saj ves, kadar
co pijani, ni mogo&e govoriti z njimi, (Ko vidi, kako s
Anica obupana zakriva o¢i, mehkeje.) Bila si pa¢ bolna.

Aniza, Zato moram zdaj iz hiSe. Prestradno je
tukayj.

Mica. A Ce odide§, bodo ote Ee bolj divjali. Se
doto ti odjedo. Kaj pa potem s poroko?

Anica (se poskusa nasmchljati, trudno). S poroko?
Naj bo, kar hoée. Kdo bo zdaj mislil nra poroko? Bolj
bi trebalo na smrt.

Mica, Ne, Anica, tako bolna pa vendar nisi. A
kaj bos v Iljudskih hisah, glej, ée nisi popolnoma
zdrava?

Anica, Da sem le iz te hige. In najsi sem zadnja
dekla kjerkoli.

Mica (nevolina). Saj pravim: sama uzallenost in mla-
dostna trmoglavost te je.

Anica, Ne, babica. Saj bi se tudl moizila le, da pri-
dem iz te hiSe. A zdaj, ko so mi lastni oce pokazali
tez prag, grem lehko tudi tako.

Mica (vstane, ji zre naravnost v oé&i), Lehko? —
Lehko? — Navzlic vsemu, kar se je zgodilo in se god:
pri nas, ne vem, ali si ti ena tistih, ki gredo tako lehko
iz domace hise,

Anica (je tudi vstala; stoji s poveseno glavo, zalostna,
vsa izgubljena), Lehko? — Lehko? — Res, zdaj sama ne
vem veg; vso ste me zmeSali. (Se ozira po sobi; stopa proti
stranski sobici, odpre duri, se zagleda v sobico] Tamle je
stala moja posteljca, ko sem bila otrok... Teda! vsaj
sem bila sreéna... (Plaino, razburjeno) In tam... tam,
na tisti postelji, ie umirala mama. (Se nasloni ob podtoje
duri, zakrije lica z rokami, bolno zaihti)

Mica (pristopi, ji boza lice]. Anica, dete, umiri se
In ostani doma. Veruj, ocetu je Ze Zal. Pa bom jaz go-
vorila z njimi.

Anica (razburjenc). Ne, ne! Zadugi me tukaj. (Se spet
ozira; umirja se, a je zelo Zalestna.) In vendar — vendar
— hi8a, kjer sem zivela toliko lzt skupaj z mamico. —
Ali stopim 3e kdaj v njo?

Mica. Ne zapu$daj je!

Anica. Ne morem, babica. (Cez hip spet razburjena
skrivnostno) Povedala sem vam brz nekdaj, kako mi
pride €asih ponoéi: da bi vstala, §la v ofetovo sobo in
jih zadavila, ubila jih s sekiro.

Mica (se prijema za glavo, kakor da ne mara sligati),
Strasno. A to so le take grde skusnjave.

Anica. Zdaj vem: ¢e e ostanem, storim to.

Mica. Ne govori tako, ti nesreéni otrok!

Anica. Res, nesrecen otrok. Pa ne morem poma-
gali. Cutim: pre’ ali slej bi storila tako; morala bi sto-
riti, ker jih z vsakim dnem huje sovrazim.

Mica (si masi usesa). Ne govori, ne govorlf Ne mo-
rem te poslusati.

Anica, Zakaj vsako no¢ vidim mater vso v krvi
Vsako not¢ sanjam samo o tem. In zdaj Se nov greh,
nov zloéin... Ne, ne — moram, moram iti! (Stopi naglo
od duri sobice, gre proti izhodu. Sredi sobe naenkrat pre-
tresljivo krikne, izpusti sveZeni, stopi dva koraka nazaj,
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strmi z grozo v tla. Krikne.) Kri! — Kri! — Vsa tla okr-
vavljena!

Mica (naglo pristopi). Ali Anica, kaj si vendar do-
misljujes? Saj ni& ni.

Anica. V mamino kri sem stopila, mamici na srce.

‘Mica. To se ti le zdi.

Anica. Jezus, Jezus! (Pcklekne, si ogleduje cevlie)

Sesti prizor.

Tonéka (naglo cdpre duri),
je spet?

Anica (kakor brez moéi). Cevlle, ¢evlje mi sezuijte!

Toncka (prestrasena). Zakaj pa? Kaj pa je?

Anica. Vsi krvavi so. Z mamino krvjo okrvavljeni.
— Doli — proé — proé¢ z njimi! (Si z mrzliéno naglico,
poltiho ihte, odpenja trakove.)

Toncka (poklekne ob njej in ji pomaga).

Mica (je namoéila v vréu na oknu robec, ji drgne &elo
in sence). Da — da — sezujemo ti jih. — A glej, bosa v
takem vremenu nikamor ne more$. Lepo doma bos
ostala.

Toncka, Kam pa bi hodila ob taki povodnji! In
vsa bleda si — najbrz spet vso no¢ nisi spala.

Anica (joka). Mama! Mama!

Mica in Toncéka (sta ji sezuli cevlje, jo primeta pod
pazduho in jo vedeta proti durim).

Mica. Tontka te povede v sobico — jaz s svojim
protinom skoro po stopnicah ve& ne morem. Prespi§ in
odpoéijes se, pa bo vse dobro. (Ji spremi v vezo. Duri
ostanejo odprte. Zakli¢e za njo.) Za verne duse pomoli,
Anica, da bo§ bolj pokojno poé&ivalal (Pride polagoma,
ch sieno se opiraje, nazaj v sobo. Gre poéasi, z drsajoéimi
keraki k peéi, sede na klop. Strmi po sobi, pokimava z
glavo.) Kako zalostno je pri nas, kako strasno! (Si zakrije
lice, priduseno, bolestno zaplaka.)

Za boZjo voljo, kaj pa

' Sedmi prizor.

Hrast, Tone, Lojze (pridejo molée, mrki s trdimi

" koraki drug za drugim v sobo, Otresajo vodo s klobukov in

z obleke, Obesijo klobuke na kline za durmi. Sedejo molée,
mraéni za mizo).

Toncka (prinese v skledi, ki je poprej rezala v njo
kruh, juho. Postavi tiho na mizo, naglo odide),

Hrast (ki je ves ¢as mraéno zrl na mizo, kjer vidi po-
grnjeno le zd tri, se ozre po sobi. Osorno). Kje pa je fant,
da bi naprej molil?

Mica (ki si je, ko so moski prihajali, hitro obrisala solze
iz 0¢i). Od doma sem ga poslala. Ni¢ dobrega ne vidi
in ne sli§i doma.

Hrast (jo osvrkne s strupenim pogledom), In deklina,
Ana? Ali spet ni vstala?

Mica. Kako bi! Saj ji je'le slab%e, Po zdravnika bi
trebalo poslati.

Hrast (trdo). V takem vremenu! Saj Se ne gre ne.

Mica. Pa pusti, da bo prepozno.

Hrast. Se ni tako hudo; jezik ima §e dober. (Pogleda
1 ojzeta; z nekdanjo estrostio in mogoénostjo.] Pa moli ti.
fant!

Lojze (upcrno). Zakaj pa ravno jaz?

Hrast (vzroji). Najmanj$i moli naprej, najslabotnejsi.
Od pamtiveka je bila taksna navada pri nas, Pa si po-
zabil?




Lojze (se srdito, strupeno zasmeji). Ha-ha — naj-
manj§i — najslabotnej§i — najzadnji v hisil In to sem
jaz — kaj? Gromska strela — ‘az — jaz! O, vsi hudié&i!
(Srdito meri oceta; si seZe v lase, kakor da mu postaja zelo
vroge.)

Hrast (strmi dolgo ¢asa v Lojzeta, kakor ne bi mogel
verjeti, da se mu res ustavlja. Potem se ozre v Toneta, ki
je strmel do zdaj nepregibno, nekako ves mrtev v mizo, a
pegleda zdaj ocetu naravnost v o¢i. Nekaj trenutkov se me-
rita z oémi, pa oée skloni glavo, kakor premagan po pogledu
sinovem. Se pocasi, glasno pokriza). V imenu Ogeta in

" Sina in sv. Duha. Amen. (Vsi se krizajo za njim, a ga gledajo
zafudeni, in se kriZajo zato nekako mehaniéno, Hrast mol:
pocasi, glasno; pocasi, izpofetka z nekoliko nesigurnim, drh-
le¢im glasom, polagoma mirneje in mirneje.] O&e na8§, ki si v
nebesih — posveéeno bodi tvoje ime — pridi k nam
tvoje kraljestvo — zgodi se tvoja volja, kakor v nebesih
tako na zemlji —

Tone in Lojze (mrmraje), Mica (glasno, a poéasi, da
vedno mekoliko zaostaja). Daj nam danes na¥ vsakdanii
kruh — in odpusti nam nage dolge, kakor tudi mi od-
puitamo svojim dolznikom — in nas ne vpelji v skus-
njavo — temve& redi nas hudega. Amen. :

Hrast. Ceiéena Marija — milosti polna, Gospod
je s teboj — blaZena si med Zenami — in blaZen je sad
tvojega telesa, Jezus.

Tone in Lojze [mrmraje), Mica (glasno, pogasi). Sveta
Marija, Mati boZja, prosi za nas greSnike zdaj in ob nasi
emrtni uri. Amen.

Hrast (topleje in topleje, z nekakim nenadnim navdu-
senjem), Cast bodi Ogetu in Sinu in sv, Duhu —

Tone in Lojze (mrmraje), Mica, (dlasno, pocasij —
kakor je bilo v zatetku, tako zdaj in vselej in na ve-
komaj. Amen.

.Hrast. Blagoslovi, o Gospod, nas in te svoje darove,
ki smo jih po tvoji milosti sprejeli.

Mica. Amen.

Hrast (se po¢asi in razloéno pokriza,) V imenu Ocela
in Sina in sv. Duha. Amen.

Mica (se kriZa glasno za njim), Tone in Lojze (tiho.
— Vsi trije sedejo; jedo molée; ne pogledajo drug drugega),

Toncka (prinese Mici zlico in juho v manjii skledici).

Mica (i¢ na klopi za peéjo).

Osmi prizor.

Tine (plane prestrasen v sobo; ves moker; suknjo je
slekel in jo nosi na rami, a mu je tolike zdrknila z rame,
da jo vlede za seboj, Ne zaprz od naglice duri). Jezus,
pomagajte, pomagajte!

Moski (nehajo jesti; upro vsi poglede v fanta; molée),

Tonéka (se prikaze v vezi, nesoca skledo zabeljenega
{izola).

Mica. Kaj pa je?

Tine. Mrtva je.

Mica. Kdo pa?

Tine. Tilika. Ob potoku spodaj.

Hrast (plane pokoncu, drieé zlico v roki. Za njim) Lojze
in Tone,

Toncki (ki je pravkar vstopila v sobo, pade skleda
iz rok in se razdrobi na kosce. Fizol se kotali po tleh).

Mici (pade zlica Zvenketaje ma tla).

Tine (drhti kakor v mrzligi, stopi k peéi, se zgrudi na
klop). Jezus, kako sem se prestragil in kako sem bezal,

Lojze (pomeri o€eta z divjim pogledom). Na vas pridi
njena kri, morilec! (Treséi zlico na mizo bas pred oceta,
gre naglo, s sklonjeno glavo proti durim, vzame klobuk, od-
haja brez slovesa. Ne zapre duri za seboj.)

Tone (se je oprijel mize, strmi nem in pobledel v
skledo na mizi).

Hrast (se ozre na razpelo v kotu, se zaéne tresti. Tre-
peta bolj in bolj. Zlica mu pade iz roke, zazvenketa ob ila).

Mica, Sodni dan! — O moj ljubi Jezus, ti se nas
usmili! [Bolestno zajoka.)

Hrast (se ves uniGen sesede na stol. Zleze povsem v
dve gubé. Zakrije si o¢i z rokami’ vse telo se mu trese od
silnega joka).

Zavesa pocasi pada. .

DANTE ALIGHIERI: LA
DIVINA COMMEDIA.

PREVEL IN RAZLOZIL J. D.

TRETJI DEL: RAJ.

Spev IL

»Vkoliker moja Div, Commedia« — je pisal Dante svo-
jemu prijatelju in zaséitniku Cangrande v Veroni — »zasle-
duje prakticen smoter, namreé ta, da bi ljudem pomagala iz
bede Zivljenja in jih privedla v blazenost, sodi bistveno v
moralno filozofijo; vendar pa je na nekaterih mestih speku-
lativna filozofija, tam, kjer razmotriva dela bozja in pri-
rodo.« Tako mesto — razlaga reda v vesoljstvu in o vzrokih
vsega gibanja — je 42 vrstic dolgi govor Beatriin v L. spevu
Raja (vv. 100—141); in zopet neko drugo vprasanje iz pri-
rodne vede — o pegah na mesecu — nam bo razlozila Bea-
trice v II. spevu, samo da bo ta razlaga se daljsa, dolga 88
verzov [vv. 61—148). Kaj éuda torej, ée je pesnik med te
dve razlagi uvrstil energicen opomin tistim éitateljem, ki so
doslej v colni¢kih — t. j. s svojim piclim znanjem — sledili
njegovi ladji, naj se zdaj vrnejo, t. i. naj ne ¢itajo dalje: paé
pa vabi za seboj tiste malostevilne, ki so izza mlada
vajeni globokega in tezkega 3tudija. Zatrjuje jim, da bodo
videli veéja éuda nego spremljevavci Jazonovi v cudoviti
Kolhidi, kamor so bili &li iskat zlato runo. Vv. 1—18,

Nato nadaljuje, kaké sta z Beatrico — z brzino pice —
priplula do prvega planeta, Meseca, in stopila vanj, kakor
solnéni Zarek stopi v vodo, ne da bi jo razklal, in kako je

-bilo vse prosojno v Mesecu, kakor v demantu. In komaj je

na tem prvem cilju, e se spomni velikih resnic vere. Ce
sem bil s telesom — pravi — v Mesecu, potem sta bili dve
tvarini v istem prostoru in je bila to taka skrivnost, kakor
ie bila oseba Kristova, ki je zdruZevala v sebi boZjo in &lo-
vesko naravo. Pa tu na zemlji tega ne pojmimo; paé pa bomo

‘razumeli tam v blaZenosti, kjer bomo vse to spoznavali z

lahkoto kakor zdaj aksiome, t. j. prve resnice. Vv, 19—45,

Drugo, kar pesnika zdaj silno zanima, so pege na Me-
secu. Ali je res to Kajn, kakor ljudje govore? On meni, da
je vzrok pegam neenaka gostota tvarine. Vv, 46—60. In zdai
se pricne dolga razlaga Beatri¢ina, odkod to, da so neka-
tere zvezde bolj, druge manj svetle in torej tudi Mesec na
nekaterih mestih bolj, na drugih manj svetal. [Mi seveda
vemo, da so tiste pege posufena Zrela ognjenikov. Ampak
takrat, ko niso imeli dalinogledov?) Iz neenake gostote je
pege razlagal slavni arabski filozof Averroés po Aristotelu;
Beatri¢e pobija to naziranje z razlogi slavnega kricanskega
modroslovea Alberta Velikega, ki je bil uéitelj sv. Tomazu
Akvinskemu. V tem-le je jedro razlage: Ce gledas na zvezd-
nato nebo, vidi§, da so zvezde razli€énosvetle; pa tudi to je
gotovo, da so njih vplivi razli¢ni, raznovrstni. Torej morajo
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